BENYEI PETER

»egy eltemetett vildg halott dicsdsége”

A kollektiv trauma és a gydszmunka nyomai Jokai Mor novellaciklusaban
(Forradalmi- és csataképek)

Jokai Mort, a forradalmat és szabadsagharcot a maga médjan ,,végigharcold” fiatal ir6t
- a sz6 pszichologiai értelmében — gyanithatéan nem érte komoly trauma. Nagy kér-
dés, hogy van-e a léleknek olyan tartomanya, amely részesiil masok testi-lelki szenve-
désében, atéli a sajat szlikebb kozossége altal megszenvedett borzalmakat. Ha hihetiink
a jungidnus antropologia egyik alaptézisének, mely szerint habitusunkat, egész életfel-
fogasunkat meghatarozzak az évezredek soran az emberi lélek mélyében felhalmozo-
do tapasztalok, akkor joggal feltételezhetjiik, hogy barki képes magaba fogadni és atél-
ni méas emberek sorsfordité tapasztalatait. A haboru borzalmaitol tavol él6 mai nem-
zedékek lelkében is ott lappanghatnak apdink, nagyapdink, egyéb dseink altal megélt
szenvedések, melyek nem misztikus médon, mégis rejtelmesen élnek tovabb lelkiink
»80tét”, tudattalan tartomdanyaiban.' S ha innen nézziik, mindenkor aktualis lehet J6-
kai Mér novellaciklusa, a Forradalmi- és csataképek, mint minden olyan széveg, amely
az egyéni-kozosségi traumak gocpontjahoz vezet el benniinket. Empatikus olvaséként
mindenesetre feltételezziik, hogy a 25 éves, szinte palyakezdd Jokai — a nyelv és a terem-
t6 fantazia kozbejottével, az irodalmi toposzok mozgdsitasaval — tényleg képes volt at-
lépni személyes élményeinek korlatait: szovege egy haboru okozta kollektiv lelki sérii-
1és vilagaba vezeti el olvasdjat, a kozosségi trauma tapasztalataba, melybdl igy vagy ugy,
de mindannyian részesiiliink.

A traumatikus tapasztalat és a gydszmunka szinrevitelének narrativ miiveletei
»aZ €élet rovid, és a haldl 6rok”

1. Narrativ stratégia: az egyéni és a kozosségi emlékfelidézés hangjai (,,Sirni fogtok tiis, kik
e sorokat olvasandjdtok, mint én sirtam, midén azokat leiram.”)
A szoveg emlékezeti teljesitményének egyik legfontosabb (poétikai) kérdése, hogyan

" A tanulmany a Bolyai Janos Kutatasi Osztondjij témogatésaval késziilt.

Az iras elméleti bevezetjét killon tanulmanyban publikaltam: BENYEI Péter, A kozdsségi trauma irodalmi
reprezentdcidja, Létink, 2009/3, 7-19. http://adattar.vmmi.org/cikkek/1804/letunk_2009.03_02_benyi_
peter.pdf

! Virag Teréz tanulmdnya — pszichologusokrol, akik az atélt kollektiv traumaélmény hatdsara fejlesztet-
tek ki terdpids modszereket — idézi Toth Imre esetét: ,, Apam kabbalista volt. Gézban illant el. Itt van elte-
metve bennem?” VIRAG Teréz, Kollektiv trauma - egyéni ongydgyulds = A Magyar Pszichoanalitikus Egye-
stilet tudomdnyos eléaddsai az 1991-92. évben, szerk. LukAcs Dénes, Bp., Magyar Pszichoanalitikus Egye-
stilet, 1993, 29.
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jon létre a kozosségi sorstorténést részleteiben és egészében elbeszélé hang. Mivel a
veszteség és a gyasz egy egész nemzeti kozosséget érint, a narratornak ugy kell autori-
tast nyernie a megszolaldshoz, hogy kozben bevonja a kozosségi ént (minden érintet-
tet) az elbeszélés terébe. A kollektiv emlékezet szerkezetét tanulmanyozé Paul Ricoeur
szerint ,,[c]sakis az individualis tudathoz és az individudlis emlékezethez mért hasonlé-
sagaban lehet a kollektiv emlékezetet [...] felfogni™:* 6nmagaban nem létezik ,,kollektiv
emlékezés-szubjektum”, nincs kézzelfoghat6 alanya a kozosségi emlékeknek. Ugyan-
akkor az emlékezd elbeszélések szovegterében létrejohet egy olyan ,,magasabb rendd
személyiség’, mely ,,az emlékek mindenkor-enyémval6sagat analogikus atvitel révén
az emlékek mindenkor-miénkvaldsdagava™ képes tagitani. Az atvaltoztatas médiuma
az elbeszélés lesz, mely ,aldtamasztja interszubjektiv viszonyaink objektivalt formait,
ezért mint ilyet barmely szubjektumhoz, legyen az individualis vagy kollektiv, hozza le-
het utalni”*

Az interszubjektiv alany létesiilésének folyamata a Jokai-szovegben is tetten érheto.
A novellaciklusban reprezentalt traumatikus esemény, valamint a hozza tarsul6 egyé-
ni-kozosségi emocidk szinre vitelének a szandéka megbontja a hagyomanyos elbeszé-
l6formakat, hiszen egyszerre igényli a jelenlévé-atéld tantsagtétel szubjektiv gesztusit,
illetve az auktorialis kozlésformahoz tarsul6 objektiv szemlélet biztossagat. Ezért a no-
vellaciklusban mindkét bevett narrativ modell a kozdsségi én (interszubjektiv alany) 1é-
tesiilésének az iranyaba tagul. Az auktoridlis, illetve az én-elbeszél6i hang hatarainak
elmosodasara, egybehangzasara szemléletes példat talalunk A gyémdntos miniszterben.
Nagy Miklos a ,,mesélés tigyetlen zokkendjének” tartja,” hogy az én-elbeszélés lesziiki-
tett tavlata tobb alkalommal az auktoridlis elbeszélés atfogobb horizontjara valt (legjel-
lemzGébb, amikor a tand-beszél6 elhagyja Madardsz tarsasagat, s utana ugyanolyan je-
lenetezé6 médon szamol be a torténésekrdl, mint amikor tantja volt azoknak®), am az
interszubjektiv énhez tarsulo, folyton véltozd perspektiva lehetdvé teszi ezt a kovetke-
zetlennek tlin6 narratopoétikai megoldast.

Hasonléképpen szervezédnek a novellaciklus nagyobb elbeszél6 egységei is. Mind-
Ossze két, kisebb lélegzetvételli szoveg — a szentimentalis levélregény mifajara hangolt
Egy bdl, illetve a Bemnek emléket allité novella, A kis sziirke ember - tiszta én-elbeszélés.

? Paul RICOEUR, Emlékezet - felejtés — torténelem, ford. RozsaneGy1 Edit = Narrativdk 3.: A kultira
narrativdi, szerk. THoMKA Bedta, Bp., Kijarat, 1999, 56.

* Uo. (Kiemelés az eredetiben.)

* Uo., 57.

> NaGY Miklos, Jékai: A regényir titja 1868-ig, Bp., Szépirodalmi, 1968, 73.

¢ ,Ezzel az instrukcidval kitolt az ajton, s a szegény szekeresek masik éjjel is ott haltak a havon, hozzdjuk
sem szOlt senki. A miniszter pedig egyediil maradt az 6 pecsétérével. — Te Laci - szolita ez meg a minisz-
tert, ki hallgatva és sebesen jart ald s fel, mint szokott, ha sszeszidtak. — Igazan elloptak a pénzedet?” J6-
KAI M6, Forradalmi és csataképek 1848- és 1849-b6l = Jokai Mor Osszes Mivei, Elbeszélések (1850) 2/A.
kotet, s. a. r. GYORFFY Miklos, Bp., Akadémiai, 1989, 19. A tovébbiakban a kiadas oldalszdmaira a f6sz6-
vegben hivatkozom. (B. P.)
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Nem ,valodi” tulélék imaginalt emlékmozaikjaibol all 6ssze tehat a trauma-narrativa,
ugyanakkor valamennyi auktoridlis elbeszélésben ott van a személyes atéltség nyoma,
a szerzdi és a megcélzott befogadoi jelenlét kddja. Az emlékezé megszolalas és a kiviil-
allé auktorialis nézépont keresztpontjan mindig ott van a ,,mi’, a kozdsség tavlata, fo-
lyamatos megszolalasa és folytonos megszolitottsaga. A kozosségi perspektiva direkt
medialis teret is kap a ciklusban: a novelldk tobbségét nyit6 és/vagy zaro elbeszélésegy-
ségekben egy kozosségi mérettivé stilizalt én hangjat halljuk.” Ezekben a kitlintetett je-
lentéségli szovegrészekben marad mindvégig reflektalt a kozosség fajdalmat kibeszélni
6hajtd ,,panaszima” dinamikdja, valamint a széveg gyaszmunkaja.

Az erésen retorizalt hangoltsagu narratori kozlésegységek, minden rapszodikus-
saguk dacdra pontosan rogzitik a beszél pozicidjat és a megszolalas tétjét: a haldl (a
személyes veszteségek, a tovatliiné kozosségi remények) allapotat konstataljak — a tor-
ténések dinamikus fordulatossagardl, érzelmi tulfiitottségérdl, vagy éppen anekdoti-
kus kénnyedségérdl, humoros hangoltsagardl djra és tjra visszavezetve olvasdjat erre a
mezsgyére, a kietlen semmijének imaginalt vilagaba. A haldl visszafordithatatlan alla-
pota ez: a haldlé, a semmisségé, melybdl Krisztus is csak harom nap mulva tamadt fel. S
ezaz a ,harom nap’, az a végtelennek tetszd {ir, ahonnan nem latszik a feltamadas remé-
nye, csak a pusztulds visszavonhatatlan egyszerisége. Az a lelki sivatag, ahonnan min-
den gydszmunka elkezdddik. ,, Azutan tiinj el ismét. Menj vissza a sirba. Es imadj istent:
hogy engedjen meghalnod, és ne hozza el rad a f6ltdmadas napjat” (8.) - olvashatjuk a
bukott forradalom szellemét megszemélyesitve megidéz6 A gyémdntos miniszter® nyi-
tanyaban, s ez a - teljes nihil allapotat sugall6 — formula tér vissza Az ércledny, A Bardy
csaldd, A tarcali kapolna nyitd- és/vagy zardegységeiben.” A végsé pusztulassal szem-
benézés allhatatossaga klasszikus toposzokat hiv el6: A gyémdntos minisztert egy for-
mailag teljes ubi sunt formula zarja, s a téma legavatottabb magyar szakért6jétél tud-
juk, hogy valtozatos funkcidiban ez az alakzat ,yvigaszt vagy tanulsagot adott, de min-
denképpen a beletorédés formuldja volt”'* Az ,,igazi gyasznak” egyébként is — ahogyan
Derrida fogalmaz - az elfogadhatatlanra kell igent mondania, hogy valéban megtortént

7 Keretes szerkezetli A gyémdntos miniszter, A két menyasszony, Az ércledny, a Szenttamdsi Gyorgy, va-
lamint A Bdrdy csaldd. A novellat zar6 narrativ egységgel talalkozunk a Komdromban és a A tarcali kd-
polndban.

& A gyémdntos miniszter az els6k kozott késziilt el a Csataképek novelldi koziil, am Jokai sem az 1850-es, sem
az 1861-es kiaddsban nem publikalta: a kritikai kiadas viszont az 1899-es, legutolso, Jokai dltal gondozott
kiadast veszi alapul, amelynek nyitodarabja lett ez az elbeszélés. A kiilonb6z6 szovegkiadasok mindig mas
és mas sorrendben hoztdk a novelldkat, igy a kétetkompozicié elemzésére csak egy hosszabb, alapos filold-
giai elémunkalatokra tdimaszkod6 tanulmanyban keriilhetne sor.

? ,De akonny, mely a folidézett nevek emlékére a szemet eldrasztja, nem fogja-e megmondani, hogy mind-
ez nem 4lom, hanem egy eltemetett vilig halott dics6sége?” (Az ércledny — 94.) ,Edes szép hazam. Edes szép
paradicsomkertem. [...] ne litnalak most oly elpusztulva, vagy tudndm remélni, hogy tjra felvirulandsz”
(A Bdrdy csaldd - 199.) ,Volna-e hat a magyarnak is egy kiilon istene, [...]? Lattunk és meg fogunk hal-
ni...” (A tarcali kdpolna — 285-286.)

1 LukAcsy Sandor, Ubi sunt: Egy formula rovid életrajza, ItK, 1989/3, 240. (Kiemelés télem.)

80



BENYEI PETER ® ,EGY ELTEMETETT VILAG HALOTT DICSOSEGE”

legyen: ,.egyediil az az affirmacié lehet affirmativ, melynek a lehetetlent kell igenelnie,
mert enélkiil csak egy beszamolo, egy technika, egy tudomasulvétel”"!

A kontrollalhatatlan fajdalom és panasz draddsa, a siralom 6rjongése, a bosszuvagy
tombolasa jellemzi ezeket a narratori megnyilatkozasokat. F6képpen A gyémdntos mi-
nisztert bevezetd elbeszél6i monoldgot, melynek felszolité modalitasy, latomasos beszé-
de egyszerre képviseli a traumatizalt kollektiv tudatot, s vetiti elére a detraumatizacids
folyamat fobb lépéseit is. A narrator a sirba hanyatlott nemzettest szellemét idézi meg,
melynek vizidjiban a vereségtudat siralma (,,0zvegyek, arvak, koldusok és driiltek si-
ralma ez”), a metafizikai tavlattalansag allapota,'” s a nyugodni nem hagyd bossztuvagy
tébolyodott lelkisége tarul fel.”” Ezzel parhuzamosan azonban a jovébeni gydszmunka
képlete is beirodik az érzelemaradas retorikajaba, hiszen a beszéd - itt és visszatéré mo-
tivumként a kotet egészében - végig ellentétezd alakzatokra, a fent és lent, az ég és fold
(»,Kelj ol a sirbdl” - ,tartsd arcodat az égre” — ,Menj vissza a sirba”) a fehér és a feke-
te (,fehériiljon el képed” - ,fekete légy a bosszutdl”) képeire jatszik ra, tehat lényegé-
ben élet és haldl korforgasat vizionalja. A haldl uralta vilagban a fajdalmak kiarasztasa
jelenti az els6 1épést az élethez visszavezetd uton, amikor is a veszteség spiritualizala-
sa érdekében engedni kell, hogy ,,a siralom Isten elleni panassza aradjon szét™:'* a leg-
reménytelenebb ponton torténhet meg az atfordulds, a visszatérés az életbe vetett biza-
lom allapotahoz.

A keretes megszdlalasok metadiskurzusanak elérehaladasaban egyre hatarozottabb
hanghoz jut a transzcendens tavlatok visszanyerésének reménye is."> A tarcali kapolnat
zard narrativ egység hosszas invokacid a ,magyarok istenéhez” (,,Volna-e hat a magyar-
nak is egy kiilon istene, [...]? Voltdl! Lattuk nagy kezed munkait! Reszkettiink lelked
hatalma el6tt. Csoddid meg vannak irva a hagyomanyok kozott...” — 285.): s bar a ko-
z0sségi traumatapasztalat hangjai a nemzeti isten elenyészését deklaraljak nyomatéko-

' Jacques DERRIDA, Mnémosziiné, ford. SimonN Vanda = J. D., Mémoires — Paul de Man szdmdra, Bp.,
Joszoveg, 1998, 52. (Kiemelés az eredetiben.)

12, A nép aldozatairdl fogok veled beszélni, azon népérél, melyet isten jé kedvében teremte a vildgnak,
de melynek szdmara rossz kedvében teremté a vildgot.” (8.)

13, De fekete 1égy a bosszutol, midén az oltar papjait hozom emlékedbe, kiknek kezei kozt elvesztek az 4l-
dozatok” Uo. A Szenttamdsi Gyorgy nyitdnya idézi meg hangsulyosan a néplélekben forrongé bosszu dé-
monait: ,,Ki hitt téged el8, gonosz szellem? [...] Mely idézé hang kolte £ol régi dlmodbdl? Megszomjazal
taldn a fold alatt, a pokolhoz oly kozel, s feljottél szomjadat vérben oltani el? Lesz, lesz elég! folyni fog
patakokban, tavanként fog megallani, hol a f6ld nem birja mar bevenni. Jer oda, igyal, mértsd bele rette-
netes szdjadat. Igyal! Lakjal jol! Részegiilj meg! S menj vissza sirodba ismét, légy atkozott és aludjal. Ké-
szitsétek a késeket, a rossz szellem szomjazik!..” (163.)

' Paul RICOEUR, A rossz: kihivds a filozdfia és a teoldgia szdmdra, ford. LORINSzKY I1diké = P. R., Vdloga-
tott irodalomelmeéleti tanulmdnyok, Bp., Osiris, 1999, 114.

'* Hasonl6 moédon ahhoz, ahogyan LaCapra a traumatapasztalat metafizikai 6sszefiiggésérdl beszél: ,Ha
az Isten eltlinését veszteségként fogjuk fel, akkor az rejtetté vagy halotta valik — elveszetté, a miatt a blin
vagy hiba miatt, amelyet jovatehetiink annak érdekében, hogy eljojjon a megvaltds vagy az iidvozii-
1és, lehetévé téve ezzel az Istennel vald egyesiilést” Dominick LACAPRA, Trauma, hidny, veszteség, ford.
Gy1MEst Julia, Café Bébel, 2006, 53. szam, 90.
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san,'® a szovegegység zarlataban a felismerés hitbizonyossaganak a revelacioja is meg-
szolal. (,,Lattunk, éreztiik jelenlétedet. [...] Lattunk és meg fogunk halni ... Vajh! fog-e
utanunk még valaki kovetkezni [...]” — 286.) A gyasz fajdalomdaradasanak archaikus ta-
pasztalatat rogzit6 zsoltaros panaszima formulai beleirddnak a keretes elbeszélésegysé-
gek metadiskurzusdba, a visszafordithatatlan pusztulds csendjében is fenntartva a léte-
zés kozmikus tavlatat, mely megbékéltet az élet-halal-élet korforgasanak isteni-termé-
szeti dinamizmusaval.

2. Hallgatds — nyelvkeresés — beszéd (,,Az dldozat panasztalan”)

A terapias szitudciokban létestil6 traumatikus beszéd ellenall a koherens narrativ min-
tazatokba rendezddésnek, s ez a jelenség poétikai evidenciaként ir6dik be az irodalmi
trauma-elbeszélésekbe is.'"” A Forradalmi- és csataképekben aktualizalt retorikai, mufa-
ji, narrativ kddok palettdja nemcsak novellarél novellara valtozik, de gyakorta az egyes
elbeszéléseken beliil is rapszodikus megszolalasmodokkal talalkozunk. Jé példa erre
A két menyasszony, melynek balladisztikus, tragizalé jellegli alapszévetébe belép az
anekdota egyszerli formaja és élettel megbékité szemlélete, valamint a csatajelenetek
kaoszat, az élet-halal hatarvidékének latomasat olvasoi tapasztalatta teremtd, lirizalt-
impulziv prézanyelv.'® Nyelvi heterogenitas, fragmentéltsag, alland6 hangulati és néz6-
pont-valtakozas jellemzi a traumat szinre viv6 irodalmi beszédet, amely teret ad a leg-
kiilonfélébb érzelmek, emlékképek dradasanak, ugyanakkor a megtorténtség lelki dina-
mizmusainak a feltarasahoz is képes eljutni.

A nyelvkeresés gesztusa és a megszdlalas hatarainak tagitasa egyszerre tudatos szer-
z0i stratégia és az irodalmi nyelv teljesitményének a folyomanya. Kétségtelen, hogy a
fajdalom- és szenvedéstapasztalatot a retraumatizacios miveletek révén (ujra) életre
kelt6 irodalmi elbeszélésnek is meg kell kiizdenie a némasdgba dermedé eméciok su-
lydval, a ,,szavak elégtelenségével”. Am az ,irodalom - irja a jelenséget behatdan targya-
16 Geoftrey H. Hartman - egyszerre képes felismerni és kiegyenliteni ezt a nyelvi defi-
citet. Amennyiben a nyelv cs6d6t mond, abbdl hallgatas és némasag kovetkezik, mely
lehetetlenné teszi a traumatfeldolgozast és a katarzist. Az irodalmi nyelv viszont alapot
teremt a seb érzékelhet6vé tételére és a csend megszdlaltatasara””® Hartmann olyan tu-

16 ,Hol vagy? Hova lettél?... [...] Vagy legydzetél egy ndladnal hatalmasabb er6tdl, s kénytelen voltal oda-
engedni masnak az elfoglalt eget?... [...] Vagy megbdntad, hogy teremtéd e népet? Vagy elmultél, elenyész-
tél, miutdn oltdraid lerontattak?” (286.)

17 Ldsd MENYHERT Anna, Elmondani az elmondhatatlant: Trauma és irodalom, Bp., Récio, 2008, 6; Ta-
KAcs Miklds, A trauma ,,vdandorld” fogalmdrél, Debreceni Disputa, 2009/5, 7.

'8 A genocidium kozosséglélektani aspektusait reprezentald Szenttamdsi Gyorgyben is valtakozik az anek-
dotikus beszédmod a bosszuvagy tomboldsat kifejezd nyelvi- és képi regiszterekkel. A novellat egyébként
harom valtozatban irta meg Jokai, és a cenztra miatt nem jelenhetett meg a novellaciklus els6 két (1850,
1861) kiadasaban.

1 Geoffrey H. HARTMAN, Trauma within the limits of literature, European Journal of English Studies,
2003/3, 257-274. http://www.traumaresearch.net/focus2/hartman.htm - Ha nincs kiilon jelezve a fordi-
t6 a ldbjegyzetben, akkor a forditdsok minden esetben a sajatjaim. (B. P.)
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dasformakeént fogja fel az irodalmi szoveget, amely egy mélyebb ,realitds” megmu-
tatasa érdekében ellendll a targy csabit6 valosagigényének, ,,a valosag szavak f6lot-
ti uralmanak” A szépirodalmi szévegek az ,,érzelmi atélés kozvetlen megmutatasara
képes gondolati teret krealnak’, s ezaltal ,,a 1étezés magasabb foku onreflexidjara sar-
kalljak az embert”?

A Csataképek heterogén nyelvi-poétikai alakitasmodjai a ,tudattalan” aradasanak, a
nyelv 6nmik6dé mechanizmusainak is teret adnak: ,,Ha valaki az elevenség érzésével
ir, akkor rendszerint rajon, nem is tudott réla, hogy effajta gondolatai vagy benyoma-
sai lennének. Ez, véleményem szerint, az elfojtott nyom felszinre keriilése*' A terem-
tett nyelviség esztétikai kozegében is dinamizalddhat a beszéd ,,érzelmekkel valo tul-
sagos elarasztottsaga’, amikor is a szavak inkabb a dolgok, a jelenségek metafordi, nem
pedig reprezentacioi lesznek.”” Hasonldan néhany bibliai szimbélumhoz - példaul a té-
velygés, a bukas, a fogsag képéhez -, a novellaciklus néhany vezérmetaforaja, érzelmek-
kel terhes kulcsmondata is ,,ugynevezett tudassa valik, amely sz szerint veszi a képet”*

Egy ismétl6dé motivummal szemléltetem a jelenséget. Szinte novellardl novellara
visszatér az ,eldére” formuldja a szovegben, legtobbszor az emociondlisan tilhangolt be-
szédegységekbe, ritmikus prozai alakzatokba dgyazottan. Ez a ,,metafora” ugyanugy ki-
fejezi a megtorténés jelenének dinamikus eseményességét, mint a megtorténtség utola-
gossdganak lélektani kovetkezményeit. Ime egy példa A gyémdntos miniszterbél:

»Azutan ismét néma lett minden. Uj csapatok jottek és mentek. A héfuvat behordta
nyomaikat. Sehol 6rttiz, sehol megallapodas, sziintelen eldre, elére, pihenés nélkiil. Fel a
hegyeknek, az dgyukat nem birjék a lovak, a csatarok toljak felfelé. [...] Diiborgé hida-
kon at, befagyott folyok jegén. Elol, hatul, oldalrdl ild6z6 seregek kozott, golydk zapo-
ra kozt. Mindig oddbb, mindig odabb. Faklyaténynél, foldalatti uton, s azutan ismét ol
meredek hegyekre agyutiz ellen, dgyuttiz eldl, vészvihar eldl és hatul, vészvihar még az
égen is, s mindig eldre, végtelen, irtézatos titon” (9. - Kiemelés télem.)

A hadi események nyelvi szinrevitele a cselekvok akaratan tilmutatd erét demonst-
ral, s érzékletessé teszi a haboru infernalis és numindzus oldalait. De az ismétl6d6 for-
mulak ritmikussaga az ,,utan” lélekallapotat is belerajzolja az ilyen tipusi megnyilat-
kozasokba: a nyugodni nem hagyé veszteség, az 6rlddés, a binhddés, a bosszuvagy
is megidézdédik az események impulziv Gjramondasaban. Hasonlé mdédon szuggesz-
tiv hatasu a Szenttamdsi Gyorgy egyik dramatizalt jelenete: ,Nyargaltak a huszarok a

* Do.

2! Juliet MITCHELL, Trauma, felismerés és a nyelv helye, ford. PANDY Gabi, HARs Gyorgy Péter, Thalassa,
1999/2-3,77.

*2 Lasd Uo., 69.

* Paul RICOEUR, Az eredendd biin jelentésérdl, ford. LORINSzKY Ildiké = P. R., Vilogatott irodalomelméleti
tanulmdnyok, Bp., Osiris, 1999, 77.
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kék hegyek felé — mindig elébb, mindig elébb. Vadonat erd6kon, uttalan pusztakon ke-
resztiil, hegytetére fel, hegytet6rol ala, mindig elébb, mindig elébb a kék hegyek felé. [...]
Elére, eldre, a kék bércek felé. [...] A tavol bérceken meg-megriad a tarogatd, a pasztor-
tiizek piros csillagai ragyognak a hegyoldalakban. Elére, elére...” (189-192. — Kiemelé-
sek t6lem.) A mesei szimbolikdval atszott szovegrészlet erét és dinamizmust sugall, a
megteremt6do kozosségi én erejét, mely ott munkalt a vesztes multban, am ott mun-
kélhat majd a sikeres kozosségi gyaszmunkat kovetd jovében is. Am az ,elére” narré-
tori szdmagiajaba belefonddik egy masfajta lelki réteg, az ,,utan” kozeljovéjében fenye-
get6 bosszuvagy, hiszen a hegyeken nyargal6 katonak emberfolotti kozosségi erejét a
bosszutol tébolyult Szenttamasi Gyorgy katalizalja. (,,Ko6zépett lovagol a Szenttamasi,
kezében egy nemzetiszin zaszlo, arca ég, ragyog. Arra gondol, hogy bossztja percéhez
minden 1épés kozelebb viszi, ellenségének véres fejét latja képzeletében. [...] Elére, el6-
re..” - 192).

A nyelvmagia a torténések mélyrétege felé nyit, olyan tudatossag felé, amely mar
a szavakon tulrdl beszél, a megértés és a felfogas sibb képzeteit hivja eld: a vizualiza-
ciot, a képiséget.”* A ,valdsagot’, a megtorténtség mikéntjét és kovetkezményeit csak
az ,alom-narrativa” (lazalom, latomas ihletében fogant, képekben gondolkodé beszéd)
tudja autentikus moédon életre kelteni, s az észlel6 tudat terébe hozni — mormolja visz-
szatéré modon az elbeszéld. Ilyen reflexiot olvashatunk A Bdrdy csaldd nyitanyaban:

»Vajha magam is el tudnam hinni, hogy mindez csak képzelet, hogy azon emléke-
zet, amely el6ttem ébrenlétemben véres drnyakat mutogat, csak egy nehéz kéralomnak
utdsejtelme. Vajha tudndm hinni, hogy annyi boldogtalansag, annyi szenvedés csak f6-
fajos lelkemnek kinzott teremtménye, és e véres, kinos alakok mind csupan a képzelet-
vilag papirosra teremtett léttelen idedljai. Vajha ne lattam volna a helyeket, mikr6l szol-
ni fogok, vajha ne ismertem volna azoknak lakéit soha. Bar mondhatndm azt: ne higy-
gyétek, ne borzadjatok téle vissza, hisz mindez csak dlom, felébrediink, és nem latunk
bel6le semmit tobbé.” (169.)

Alom és eseményreprezentéci6, kép és nyelv 6sszefonddésa legalabb annyira ,.egy-
behangzoéan hangzavaros’,” mint az elbeszélés valamennyi regisztere: térténetmonda-
sa, eseménybedllitdsa, emocionalis dinamikdja. Az dlomhoz és a képzelethez fellebbe-
zés els6 megkozelitésben pusztan 6nvédelmi reakcionak, az elharitas 6sztonos lelki me-
chanizmusanak ttinik, amely - a személyiség integritasanak megodrzése érdekében - vi-
szonylagos distancidt teremt a traumatizal helyzet abszurd torténései és az atélés bel-
s6 lelki folyamatai kozott. Az alomnarrativa ugyanakkor a hétkéznapok valdsagtapasz-

*,A traumatikus nyelv - irja Mitchell -, az dlmok vizudlis nyelvének verbalis véltozata; a szavak meta-
fordk, hasonlatok és szimbolikus megfeleltetések; a bensGséges, de bens6vé mégsem vilt targyak statu-
széval rendelkeznek; és inkabb valnak az érzés, mintsem a jelentés kifejez6déseivé” MITCHELL, i. m., 81.
» Emily Dickinson kifejezését veszi 4t Hartman a traumatikus (lirai) beszédrél. HARTMAN, i. m.

84



BENYEI PETER ® ,EGY ELTEMETETT VILAG HALOTT DICSOSEGE”

talatat feliilird ,,életvalosag” megérzékitéséhez is nyelvi megszdlalasmddot teremt, me-
lyet akar — a koltéi fantazia altal életre hivott — ,,dlommunkaként” is értelmezhetiink.
A megtorténtség realitasa olyan nyelvi-gondolati térbe keriil, mely ,,képekben” ragad-
ja meg a pusztulas és a fajdalom tapasztalatat. Abban az értelemben, ahogyan Freud az
alommunkat felfogja: ,, Alapjdban véve az dlom nem mas, mint gondolkoddsunk sajdtos
formdja, amely az alvas feltételei kozepette valik lehetségessé. Ezt a format az llommun-
ka hozza létre, amely az alom egyediili lényeges vonasa, sajatossaganak egyetlen magya-
razata”*® Az dlommunka (és irodalmi applikdciojanak) lényege tehat egy olyan retorikai
aktivitas létrehozasa, amely a lathatatlant lathatova, az elbeszélhetetlent elbeszélhet6vé
transzformalja és ,.ezzel a (sajatos, elrejté-megjatszd) reprezentaciot lehetové teszi. Az
»alommunka« ugyanis retorikai technikak (strités, eltolas, képiesités, narrativizalas)
komplexuma, egy sajatos formal6 aktivitds, amely a heterogén belsét kiilsévé valtoztat-
ja°* Ebben az 0sszefiiggésben is érdemes olvasni Az ércledny gyakorta citalt feliitését:

LIrjunk mitolégidt. Irjuk le az év eseményeit, hiven, valdan, mindent, ami megtor-
tént, minden csodalatost, emberfolottit, nagyszertt, amit lattunk, amit tapasztalank,
aminek szemtanui voltunk, s akkor mondjuk rd, hogy ez mind mese, mert kiilénben
nem fogjak elhinni. A kolt6 dlmodta ezeket. Annyi nagysag, annyi ragyogvany, az em-
bererét meghaladé tettek vakmerd képei, hol sziilethettek volna masutt, mint egy fan-
tasztikus agy hagymazos képzetvilagaban? De a konny, mely a folidézett nevek emléké-
re a szemet eldrasztja, nem fogja-e megmondani, hogy mindez nem alom, hanem egy

eltemetett vilag halott dics6sége?” (94. — Kiemelés télem.)

Az ,irjunk mitologiat” felszolitast nem sz6 szerint kell érteniink, hiszen a gydsz-
munkat kikényszerit6 vilag metafizikai tavlatai csak a hiany terében érzékelhetéek.® A
torténetmondé masfajta szoszerintiségre torekszik, melyben - az dlom metaforikdjanak
kozbeléptével - a mitikus (biblikus) nyelv tagassaga jut érvényre. A mitosz ugy beszél a
tapasztalaton tuli, az emberi raci6 felfogoképességét meghalado torténésekrol, hogy szo
szerint értendé minden szava.”’

% Sigmund FrReuD, Alomfejtés, ford. HoLLOs Istvén, Bp., Helikon, 1985, 353. (Kiemelés télem.)

¥ BOKAY Antal, Onéletrajz és szelf-fogalom dekonstrukcié és pszichoanalizis hatdrdan = Irott és olvasott iden-
titds: Az onéletrajzi miifajok kontextusai, szerk. MEKIs D. Janos, Z. VARGA Zoltan, Bp., CHarmattan, 2008, 40.
» Ezért nem értek teljesen egyet Szajbély Mihdly - invenci6zus és Jokai mitizald irasmodjat kimeritéen tar-
gyalo — értelmezési javaslataval, mely szerint Jokai Forradalmi- és csataképe ,nem a »16tt dolgok« kronika-
szeri megorokitése volt, hanem a hajdani torténések egy-egy epizodjanak mitoldgiai szintre emelése. [...]
A Forradalmi és csataképek 1848- és 1849-bdl pedig azért jelentenek fordulépontot a nemzeti narrativa ala-
kuldstorténetében, mert mitoldgiateremtd tevékenységével Jokai prézairoként aratott atiité sikert egy olyan
tertileten, amelynek mivelésére a tradicionalis elvarasok szerint inkabb a verses epika, az eposzkoltészet
lett volna hivatott” SzajBELy Mihdly, Jékai Mér, Pozsony, Kalligram, 2010, 97.

» ,A mitosz azonban nem fikci6, hanem édllandéan ismétl6dé tényekbdl 4ll, amelyek tjra meg tjra megfi-
gyelhet6k” C. G. Jung, Vilasz Job konyvére, ford. PRESSING Lajos = C. G. J., A nyugati és a keleti valldsok I¢é-
lektandrol, Bp., Scolar, 2005, 412.
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Természetesen nem az ,,dlomnarrativa” nyelvi-fikcios eljarasmddjai szervezik a no-
vellaciklus egészének elbeszéltségét, am a ciklusban kijelolhet6 egy olyan szévegkor-
pusz, melynek latomasos-metaforikus elbeszéltsége kozel keriil az alom stilizalo, stirit6
képiségéhez. Ez a szabadsagharc néhany eseményének irodalmi szinre vitelébdl 6sszeal-
16 narrativ egység:* a ,,csataképek” megidézik a haborus szitudciok véres jeleneteit, dm
egyuttal annak a numinézus tapasztalatnak a megérzékit6i is lesznek, amely végigkiséri
a kollektiv trauma elszenvedésének a folyamatat. A ,,csataképek” reprezentacidja kozos
tematikai és poétikai mintdzatra fizédik fel: a gyilkolds infernalis képeiben, a halal ka-
otikus tobzddasaban erdteljes életenergiak mutatkoznak meg, egy magasabbrendi erd
megnyilatkozasaiként. Valamennyi csataleiras lirizalt prézanyelven, a természeti képek
szimbolikdjaval elevenedik meg.

A két menyasszony csatajelenetében (70-77.) - az elbeszél6 eposzias invokacidjat
koévetSen, amely mintegy aldozati ritusként ajanlja fel a szavakban 1j €letre keltett vé-
res {itkozetet’ — kett6s nyelvi kddoldssal beszélddnek el az események. Egyrészt ele-
ven képként tarul elénk a csata forgataga (a novella mds részeiben felting szereplok-
kel’?), masrészt viszont a prézaritmus liiktetése, a metaforikus utaldsok feliilirjak az ese-
ményreprezentacio elsddleges jeloldit és jeloltjeit. Nem pusztan emberek, testek, fegy-
verek gyilkos talalkozasat, hanem természeti elemek, irraciondlis er6k megnyilatkoza-
sat latjuk.” Vihar, villam, sz€l, fuvatag — 6serdk (tiiz, levegd), szimbolikusan a 1élek ele-
ven mozgatoi revelalodnak az egymasba olvadd seregek képében. A jelenség tulmutat
az egyénen, tilmutat a két egymasnak fesziil6 kozosségi entitdson, s inkabb a kdoszban
megnyilé numindzus tapasztalatat kozvetiti.** Az egyes ember elenyészik a kiizdelem-
ben,” am részévé lesz valami nala jéval hatalmasabb erének.

»>Mint két egymasba szakado fuvatag kozelit egymasra a két lovasezred, egyik nehéz,

¥ Csataképek” a novellaciklusban: A gyémdntos miniszter: 25-27; 49; A két menyasszony: 70-77; Az ércle-
dny: 108-113, 114-116; Az elesett neje: 117-118; Székely asszony: 160-162; Szenttamdsi Gyorgy: 196-198;
A tarcali kdpolna: 283-285. A vordssipkds: 315-317. Szinte valamennyi visszakereshetd a szabadsagharc ka-
tonai torténetében. Lasd GYORFFY Miklds, Jegyzetek = JOKAL i. m., 486-805.

1 ,Most nézz ide, harcok Istene!” (71.)

2 ,Két csapat it dssze. Fiatal vezetdik csapatjaik jobb oldalan levén, egymassal nem taldlkozhatnak. Az
egyik Gabor, a masik Rébert. [...] A vén huszar verekszik véres ellenfeleivel. Tiizesen, de harag nélkiil kiizd,
mellette az ifji Gjonchuszar, kit nem gydz oktatni. Kend nem érti a hatvagast, ki latta azt gy vagni a kard-
dal, mint a buzogannyal” (75.)

» ,Az 4gylk pusztitva szérjak redjuk minden oldalrél 61dokls tekéiket. A villim igy hasitja keresztiil a
felhét, de a felh§ azért elére rohan, alakja meghdborodik, de utjat nem téveszti. Rohannak a csapatok, az
61dokld golyd egész utcakat vag maganak koztiik [...]7 (71.)

** Rudolf Otto a vallasos hit allapotat nem a racionalis megértés és a mordlis normakovetés révén elérhe-
t6 beallitodasnak tekintette, hanem olyan intenziv emocionalis allapotnak, mellyel az ember a nala maga-
sabb rendu principiummal talalkozik. Ez a tapasztalat egyfeldl fenyegetd, rémiiletes, irtdzatos, az ember te-
remtményi voltanak esenddségére rautalé karakterrel bir, masfel6l azonban a dinamikus tényezéként felfo-
gott hatalom f6l is emel magéhoz. Lasd Rudolf OTTO, A szent, ford. BENDL Julia, Bp., Osiris, 2001, 15-18.

» ,Messze, messze tires csakokat visz ala a vérrel vegytilt hullam. [...] A vezetdk jo példaval mennek el6.
Hull, aki halandénak sziiletett, csapasaik alatt” (73, 76.)
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kemény fal, mintha egy bastya indult volna jarni, a nagy harci mének koziil egy sem
el6zi meg a masikat, oly rendben, oly pontos egységgel robognak el6, mintha az ezer
embernek csak egy lelke volna. A masik csapat, mint a szél; oly konnyt, vidam paripaik
nyeritve szokellnek el6re, mintha mindenik els6 akarna lenni a csataban, a lovagok utan
repiil a sok pitykés mente, s kezeikben villognak a kardok.” (74. — Kiemelések t6lem.)

A csatajelenetek imaginalt vizidiban eltlinnek az élet és a halal hatdrai, dm nem a
pusztulasba hanyatlas egyiranytsaga, hanem az élet-haldl korforgasanak dinamikaja
lesz meghatarozo olvasoi élmény: a proza ritmikus litktetését adé kulcsmondatok - pa-
radox modon - az életeré dinamizmusat érzékeltetik, eleven tapasztalattd teszik a ter-
mészeti és lelki 1étezést katalizalo elemeket.

»Kardok csattogasa, lovak dobogasa, diadalkialtas és halalhorgés hangzik minden-
tinnen. [...] A porfelleg ismét elnyeli a kiizdéket, [...]. Es ismét kardok csattogasa, lo-
vak dobogasa, diadalkialtas és halalhorgés... A szél elkapja a porfatyolt a csatarol. [...]
A porfelleg ismét elfedte a csatat... Kardok csattogdsa, lovak dobogasa, halalhorgés, di-
adalkialtas... Ismét uj kép. [...] Kardok csattogasa, lovak dobogasa, haldlhorgés, dia-
dalkialtas. A porfelleg elfedi a képet” (74, 75, 77.)

Az élet-haldl korforgasat a haldl tobzodasanak pillanataiban megragadé képek egy-
ben a természet 6roklétéhez valo fellebbezést is kinyilvanitjdk. Ez a megoldas gyako-
ri a traumatikus élmény irodalmi megjelenitéseiben,’ rdadasul a természeti analégidk-
ra épiilé metaforikus beszéd megnyitja az utat a latomasos-biblikus nyelv aktualizalasa
telé is. A biblikus intertextusokban bévelkedd Az ércledny és a Székely asszony csatale-
irasaiban a természeti metaforika mar az apokaliptikus nyelvezet kontdsét 6lti magara:

»Rovid sziinet mulva hdborgo zigdssal orvénylik keresztiil a volgyon a rettenetes for-
g0szél, mint egy tancolo oszlop, az égen felhdket, a f6ldon sudaras fakat tépdelve harag-
jaban, mig egy mennyrdzkodtato csattands jelt ad a viharok harcdra, s a telh6k egymas-
ba omlanak, dulakodva haragos hompolygé tomegekben s langolo kigyokat 16voldozve
egymadsra, mig a napsugarnak egyes attoro kiilléi mint jelad6 zaszlok fiiggnek ala a bar-
na fergetegben. Es lenn a f6ldén is csata foly, az agyuk haldlt szérva dorognek, a szaka-
dé zapor vérpatakokkal elegyiil itt alant. Az égen tan felhdszakadas lesz, ide alant egy
nép fog 6sszeomlani” (114. - Kiemelések télem.)*”

% A természet - irja a Wordsworth egyik versét interpretalé Hartman -, ,,pszichésen ¢és fizikailag kevésbé
sebezhetd, mint mi vagyunk. Kevésbé sebezhetd, azaz 6sszehasonlitva a folytonos fejlédésben 1évé embe-
ri individuummal, amely magaban hordozza a visszavonhatatlan mulanddsag tudatat, a magany, az izola-
cio, a kiszolgaltatottsag érzetét. Az egyének és a tarsadalmi csoportok ingatag autonomidajaval 4ll szemben
a »Természet« nyilvanval6 stabilitasa és onregenerald képessége” HARTMAN, i. m.

7 »A két elem ura lett a csatatérnek, a szél és a ling. Az emberek elfutottak onnan. Csak két ellensé-
ges harckialtas hallatszik még: a vihar iivoltése és a langok ropogasa. Mintha léggé olvadt nék szellemei
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A szémagia és az alomnarrativa mtiveletei olyan, nyelvben hordozott ,,tudassa” stiri-
tik a traumatikus tapasztalast, mely a lehet6 legkozvetlenebb hatassal van a traumat at-
élt sorstarsak kozosségi énjére vagy a ,,mégis-beszédet” empatikusan hallgaté olvasora.
Ilyesfajta ,,tudast” hordoznak az indulatbeszédbe oltott kulcsmondatok stirité beszéd-
aktusai, a lirizalt prézanyelv, az ellentétez6 retorikai formulak, de a nagyobb nyelvi egy-
ségekbe szervezddo alakzatok is: az archetipikus képpé stirtisédé metaforikus sorok, a
bennelét helyzetértékeléseinek mozaikjaibol 6sszealld eszmei-ideoldgiai szélamok, va-
lamint a novellaciklus szovetébe applikalt miifaji formak és szemléletmodok.

A kozdsségi én pusztuldsa és vjjasziiletése: archetipusok, kozdsségi jelképek,
szolamok
(»A haldltol nem rettegek, de mig élek, nem felejtek”)

A kollektiv traumatikus esemény feldolgozasanak gyakorta gatjava valhat, ha kizaro-
lag a konkrét torténések Osszefliggésrendszerében, egyedi ok-okozati haléjaban ke-
res magyarazatot a megtorténtekre.”® Az irodalmi reprezenticié legnagyobb erénye,
hogy a kaotikus eseményekbe belesodrodo egyének és kozosségi lelkiiletek antropold-
giai alapjait is képes feltdrni, olyan osszefiiggésekben mutatvan fel a térténéseket, me-
lyek megnyitjadk a megért6 feldolgozas lehet6ségét. A Forradalmi- és csataképek eseté-
ben kozponti kérdés, hogyan teremtédik meg a traumat elszenvedett nemzeti-kdzossé-
gi én képe a sebeket nyelvi jelolokbe ird, kiilonbozd szévegvilagokba kontextualizalé és
igy antropoldgiai tavlatokba helyezd novellaciklusban. A heterogén nyelvi regiszterek,
mifaji kodok elsésorban lélektani folyamatok kifejez6dési formai a szévegben: igy egy
markans nemzetfelfogas demonstraldsa helyett a kollektiv identitas lelkiségének harom
dimenziojat nyitjak meg a nyelvi jel6l6k. Mindhdrom szinten a sériilt ‘mi-tudat’ szem-
pontjabol meghatarozé képek, szimbolumok, fogalmak teremt6dnek meg.

Az els6 szintet — jungianus terminoldgiaval — nevezziik archetipikus rétegnek, mely
az egyéni és a kozosségi lélek tudattalan mélyének vilagaba vezeti el a traumatikus ese-
mények megidézését. A novellaciklusban a ndiség (anyasdg) archetipusa aktualizalodik,
az eredet és a vég Gsképe, mely megbékit a haldlba hanyatlds abszurditasaval és az uj-
jasziiletés reményét is magaban hordozza. A masodik szinten az egyének ,,mi-tudata-
bdl” 6sszealld entitasrdl beszélhetiink, mely — mint kollektiv én — résztvevdje és elszen-
veddje az eseményeknek. A kozosségiségnek ezen a szintjén is gyakorta tudattalan ten-

hanynak ala ég6 szikrék alakjaban égnek torekvd lelkeit a harcos férfiaknak, s mentiil tobbet levernek
onnan, anndl t6bb rohanna utdnok a vitatott csillagos hazdba. Miért nem vagyunk mi is ottan!” (Szé-
kely asszony - 162.)

¥ ,A traumat egyarant levezethetjiik az élettapasztalatok konstelldciojabol, konkrét torténések sszességé-
bél, de ugyanugy megérthetjiik az emberi létezés allando feltételrendszerb6l is.” Kai ERksoN, Notes on Tra-
uma and Community = Trauma: Explorations in Memory, ed. Cathy CARUTH, Baltimore (MD)-London,
The Johns Hopkins University Press, 1995, 185.
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dencidk - negativ-rombol6 és pozitiv-teremtd attitlidok — domindlnak. A kozosségi én
pozitiv modelljét, egyfajta nemzeti eszményképet a katona vezérmetafordja képviseli a
novellaciklusban, am e szerepléi csoporthoz kapcsolodo torténések egyben a kollektiv
identitast fenyeget? jelenségek demonstraldi is lesznek.

Halvany konturjaiban kirajzolédik a k6z0sségi én harmadik szintje, a kiilondllé indi-
viduumok dsszessége, mint szervezett tarsulds. Ez a kollektiv identitas ,,tudatos’, reflektalt
rétege, a traumatikus seb ,hordozdja’, amely a szoveg létesiilésének pillanataban a szét-
esés allapotdban van. Az elemzésnek ebbe a regiszterébe olyan eseményelbeszélések,
narratori és szerepldi reflexiok, ideoldgiai szélamok vonhatdk be, melyek az tjjaszer-
vezddés szempontjabol nélkillozhetetlenek: a felelésség kérdésének tisztazasa, a meg-
bomlott kozosségi lelkiilet okainak feltarasa.

1. néiség — archetipusok (,,a nékar gyonge, bdr a sziv erésebb”)

A novellaciklusban életre keltett szerepl6k egy csoportja hiperbolikusan felnagyitott fi-
gura: emociok, lelki beallitddasok reprezentansai, kozosségi lelkiiletek allegorikus alak-
jai. Ezért nem meglepd, hogy a haborus helyzeteket szituald torténésekben gyakran
és hasonld szerepkorrel lépnek be ndalakok: koziiliik harom (Judit — Székely asszony;
Loéra - Az ércledny; Hermine — Az elesett neje) lesz kitlintetett szerepld,” am valameny-
nyihez alteregok is tarsulnak.* A néalakokhoz k6t6dé torténések archetipikus aspek-
tusaiban az elszenvedés okozta indulatok, fajdalmak vagy a bosszuvagy tavlatai nyilnak
meg. A ndi szereplok olyan viselkedésformakat mozgdsitanak, melyek a kaotikus tar-
sadalmi-ko6zosségi szituacidban realizalodnak: egyfeldl katalizaljak a rombolas, a pusz-
tulas tendenciait, masfeldl viszont a megharcolas, az elviselés és a tovabblépés cselekvé-
si mintdit képviselik.

A Székely asszony - allegorikusan elrajzolt* - f6hdsndje az anyasag 6si, tudattalan
lelkiségét aktivizalja a novellaban szinre vitt haborus pusztuldsban: visszavonja elemi és
atalakit6 funkcidjat (az életadas, taplalas, gondoskodas anyai gesztusait) és tetteiben az
életet visszavonni képes n6 hatalma tarul fel: a Magna Mater, a Nagy Anya ésprincipiu-
ma, élet és halal dsforrasa.*” Judit narratori alakjellemzésben ennek az archetipusnak az
ikonszert képe rajzolddik meg (,,Judit a székely asszonyok 6s példanyképe”, kiben ,,a 1¢é-

¥ Nem véletlen, hogy ez a harom novella mar az els6 kiadasokban, valtozé sorrendben, egymas mellé ke-
riil. 1850: Az ércledny; Székely asszony; Az elesett neje. 1861: Az ércledny; Az elesett neje; Székely asszony.

0 Lora lelkiségét irja tovabb A tarcali kdpolna mellékszerepldje, Emma; a vaci litnok sziiz a Nomen et
omen-ben; az idés asszony A Bdrdy-csalddban; valamint A fehér angyal legenddjdnak ldnyalakja. Hermine
lelki beallitodasahoz hasonlatos A vordssipkds f6hésnéje, Anasia.

*! Ha figyelmen kiviil hagyjuk az archetipizal6 vonatkozasokat, az elbeszélés kirivoan heroizal6 torténet be-
nyomdsat kelti. Nagy Miklos ebbél a tavlatbol mondja a f6hésnérél, hogy ,,Judit nem tragikus heroina, in-
kabb furcsa megszallottja a sziil6fold védelmének” NAGy, i. m., 69.

2 ,A Noiség Archetipusa nem csak életet ad és védelmez, hanem taroloedényként szorosan tart és vissza
is vesz, egyszerre élet és haldl istenndje. [...] A Néiségben benne rejlenek az ellentétek, és a vildg valdban
azért él, mert 6tvozi a foldet és a mennyet, az éjt és a nappalt, a halalt és az életet” Erich NEUMANN, A Nagy
Anya: A Magna Mater archetipusa a jungi pszicholdgidban, ford. TurOcz1 Attila, Bp., Ursus Libris, 2001, 61.
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lek sem véniil meg, hanem évekkel meger6sodik” - 146.): tetteiben a matriarchatus 6s-
anya alakjat, vagy a lanya elvesztése utan a vilagot terméketlenségbe donté Démétért*
idézi meg - tehdt a minden egyes nében potencidlisan aktualizalhat6 lelki impulzuso-
kat. Judit és asszonytarsai a haldlba tizik a vesztes csatabol sebestilten visszatéré fiagyer-
mekeiket, majd ellenallnak a Kézdivasarhely elfoglalasara érkezo seregeknek, hogy vé-
giil az 6ldoklés infernalis jelenetei, az apokaliptikus vilagégés szinfalai kozott tavozza-
nak az életbdl. A biblikus hangoltsagt novellaban a mindent visszavono anyafold képé-
nek 6si valdsagtapasztalataba projektalddik a nemzeti-kozosségi pusztulas vizidja, mint
ahogy Juditban is fel lehet ismerni a nemzet allegorikus képét (a cserkesz csapatokban
az Gseredet élményével sszekapcsolva*). Persze ennél dsszetettebb analogiak felmuta-
tasara is képes a szoveg: az emberben lakozo pusztitd Gstermészet ereje nemcsak rom-
bolasra kész, hanem a halal elfogaddsara is. Az 6ngyilkosnak tind gesztusban tehat az
életerd igenlése (is) megmutatkozik. Igy lesz kulcsfontossdgu novella a Székely asszony a
Csataképek gyaszmunkdjaban: a halalt, a veszteséget fogado allapotot nem megalazott-
sagként, megtortségként, hanem lelkier6ként mutatja fel, annak a — narrativaban meg-
teremt6do és a kozosséget 1élekben egybefogd — biiszkeségnek a jeleként, mely feliilir-
ja a pusztulas semmisségét.

Az ércleanyban, akarcsak a Székely asszonyban, végig néhany oszovetségi proféta-
konyv fogalmi-eszmei-retorikai regiszterében beszél6dik el az egyéni és a nemzeti sors-
torténés. Féhosndje, Lora, a maga idealizalt ndiségében egyfajta magasabbrendii er6szt
képvisel, aki az élet és a haldl alkimista varazslatat viszi végbe a kaotikus és numindzus
arculatat megnyito vilagban: el6bb megérzéseiben, majd haldla utan angyali jelenései-
ben. N6i latnok, a bolcs-jos Szophia archetipikus megtestesiilése,* aki kozvetit a tapasz-
talati és a transzcendens vilagok kozott: ahogyan Déavidnak a szederfak hangjan tizen az
Ur a filiszteusok elleni habortsag idejének eljévetelére,’ ugyanugy egy fa, az ,,dkdszfa”
médiuman keresztiil izen majd halott ldnya apjanak: ,,A nagy akaszfat ablakod el6tt

# Lasd Shinoda BOLEN, Benniink él6 istenndk, ford. KaArczAg Judit, Debrecen, Studium, 1997, 163-188.
# ,Egy csapat cserkesz lovag kozelg a varoshoz. Ruhdzatjok, arcvonasaik, nyelvok, mind valami eltévedt
emlék a rég-rég mult id6kbdl, - mikor a magyar nép elindult az ismeretlen vildgba hazat keresni, - iildozte
mar akkor is a sors, - nem maradhatott régi hondban, — millidnként elhagyta sziléfoldét, — itt-amott lete-
lepedett, - a sors viharjai onnan is kizaklattdk, — egy része oddbb ment, — a masik elmaradt, - messze Vol-
gan tali f6ldon, - a Kaukazus vad bércei mogott, — az elvélt testvérek sohasem hallottak egymadsrol tobbet,
— Osszekeveredtek a szomszéd fajokkal, mindenik nagyot véltozott, — s mikor ezredév mulva a vilagszellem
szeszélye ismét Osszehozza Gket, mind ellenség dllanak egymadssal szemben, nem ismernek egymasra tob-
bé; de valami fdjdalmas sejtés, valami keser(i vonzalom lepi meg a taldlkozékat, s mindketté elszorulni érzi
szivét, ellankadni karjat és nem tudja, miért?” (157.)

# ,Szophia a judaista és keresztény vallasos-mitologiai elképzelés szerint az istenség megtestestilt bolcses-
sége” Mitologiai Enciklopédia II., szerk. Sz. A. TOKAREV; ford. KATONA Erzsébet, Bp., Gondolat, 1988, 379.
Az isteni bolcsesség alapvetden ndi természetd, Szophia Isten sziizi sziilétte, mar ,,a teremtést megel6zGen
is 1étez6, csaknem hiposztazélt néi természetd pneuma”. JuNg, Vilasz. .., i. m., 390.

% ,Es amikor a szederfék tetején induldsnak zajat fogod hallani, akkor indulj meg, mert akkor kimegy te
elétted az Ur, hogy megverije a filiszteusok téborat.” (2Sam, 5, 24)
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ki ne vagasd; néha szélcsendes id6ben, mikor mas fanak levele sem mozog, te annak
lombjai kozt suhogast fogsz hallani. Gondolj olyankor rdm, aranyoshaju alvé leanyod-
ra, ki latatlan szell6 képében hozzad latogatni lejar” (95.)

Mig Judit és Lora lényegében allegorikus alak, egy-egy néi archetipus irodalmi kife-
jez6dése, addig Az elesett neje f6h6sndjében a trauma okozta sériilés, az engesztelhetet-
len bosszuvagy archetipikus megszallottsagként, tehat megélt lelki deformacidként je-
lentkezik. Az ember testi-lelki sérelmének ohatatlan reakcidja a harag, a diih, valamint
bosszuvagy, mely teljes mértékben megszallja az aldozat énjét — az igazsag, a megbom-
lott vilagrend helyreallitasat kovetelve. Ez az (egyéni és részben kozosségi) lelki képlet
vetitddik ki a bosszuvagyat megélé ndalakban. Hermine valdsagérzéke beszikiil, am
cselekviképessége kitdgul a megszallottsag allapotaban. Egyetlen célra fokuszalva, tu-
datdnak (néi praktikdinak, ,,démonainak™) rejtett tartalékait mozgositja tette keresz-
tiilvitelében: elcsabitja a ,,férjgyilkos” horvat tisztet, kémndként tevélegesen belefolyik
a hadi eseményekbe, hogy végiil megszallottsagabdl az igazsagtevés pillanata mozditsa
ki. Utjéra engedi a kelepcébe csalt ,,gyilkost” (elengedi a lelkében dul6 haragot), akit vé-
giil Gorgei kezétdl ér a halal.

Itt is szembet(ind az alak elrajzoltsaga és a megbocsatas sziikségességét sugallo tize-
net. Ugyanakkor a ndi lélek 6sztonos, archaikus késztetései a novella egészében kétér-
telmu tettekben, érzelmi dllapotokban jelentkeznek: a jelen fdjdalmaba hanyatlas és a
jovo kinalta 6romok elfogadasanak polaritasa kozott hullamzik Hermine lélekallapo-
ta.®® A zarlat kiélezi ezt a kettdséget, amikor betekintést enged a férj emlékéhez hiiséges
n6 paradox érzelmeibe.* Megszéllottsag és megnyugvas, szenvedés és boldogsag, élet
és halal kénnyen atfordulhat, hiszen a széls6séges polusok a lélekben kozel vannak egy-
mashoz. Elkeriilhetetlen a bosszu el6torése és megélése, am a lélek megbékiilése, a meg-
bocsatas gesztusa barmikor elérkezhet.

A tét viszont igen komoly. Ezt mutatja meg revelativ erével a Szenttamdsi Gyorgy,
mely a bosszu fékeveszett indulatait antropoldgiai allandéiban, tomeglélektani aspek-
tusaiban, a térténelemben ciklikusan visszatérd formdjaban viszi szinre. Itt semmi nem
szab hatart az indulatoknak: ez torténik akkor, ha a vereségtudat generalta bosszu a ko-
z0sségi lelkiilet terébe kertil, s elhatalmasodik az atél6k tudataban. Az eredménye a hét-
koznapi tudattal felfoghatatlan — am egy lélektani torvényszertiség matematikai kovet-
kezetességével realizal6dé - genocidium, mely irracionalis médon rombolja szét a vi-
lagban valé eredendé otthonossagtudat szerkezetét. A racok kiirtjak Szenttamas ma-
gyarjait, a szegediek bosszubdl a racokat, a fékeveszett pusztitas allegorizalt alakja-

7, A tiszt fehér lett, mint a fal. Megmerevedett ez irtdzatos asszony meg6lé tekintetétdl” (141.)

* Amikor Hermine megmutatja Gorgeinek a hegyen dtvezetd rejtekutat, a narrator kiilon reflektal a hely-
zet intimitdsdra: ,,De te né vagy — és velem egyediil. [...] A nének nem lehetett a vizen keresztiilmennie,
a vezér folvette 6t 6lébe, a né rahajlott valldra. Mindkett arca oly komor, oly halovany volt. Valaha - ré-
gen — ily esetben nem lettek volna arcaik oly halovanyak, de az a fekete ruha és az a fekete ora..” (125, 127.)
#,A né elmerengd szemmel nézte sokd a két szép halvany férfit. Melyiket szerette! melyiket gytilolte? Ta-
lan egyiket sem, talan mind a kett6t? Nem tudta meg senki...” (143.)
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ként Szenttamasi Gyorgy a bosszii démondnak szenteli életét, hogy a hdborusagot
taplalo entitdsként fokozatosan roncsolédjon el személyes bosszuja beteljesiilésének
pillanataig.

2. a kozosségi én jelképe: a katona alakja (., Tiszteljétek a katondkat”)

A Szenttamdsi Gyorgy targyalasa atvezet a kollektiv én lelki szerkezetének masik re-
giszterére: a kozosséget mozgato, egybetartd képzetek, viselkedési formak, tudatforma-
16, identitasképz6 erdk haborus helyzetben realizal6dé vizsgalatahoz. A kollektiv tra-
uma kozosséglélektani hatdsainak Jokai-féle reprezentacidjaban sajatos egyensuly ala-
kul ki a néi és a férfi lélek principiumai kozott. A mindennapisdg hatarait elveszto,
numinozitassal athatott vilagban a transzcendens fogékonysag, a halalba hanyatlas élet-
erejének archetipikus vonatkozasai a ndiség oldalan mutatkoznak meg, mig a férfi-elv a
tetterd, a kozosségi erd aktivizalasaként jut metaforikus jelentéstobblethez.

Fentebb a katona vezérmetafordjinak neveztem azt a — novellaciklus egészében ko-
vetkezetesen végigvitt — motivumsort, mely kozosséglélektani utalasaival a kollektiv én
egyik jelképévé formalddik a szovegben. Els6 megkozelitésben persze egy evidens ant-
ropologiai dllando6 szimbolikus kifejezése lesz a ,,katona” alakja: az 6nmaga képességét
az 0sztonok (gyilkossag) és erd tekintetében egyszerre atlépé ember metaforaja. A ka-
tona-identitas azonban nem individudlis, hanem kozosségi identitas.” Nem csak sziik-
ségszerten felvallalt hivatds vagy aldozathozatal: ha egybefiiggd szovegegységként ol-
vassuk ezeket a részeket, vildgossa valik, hogy a heroizalas verbalis ritusai® mogott egy
nemzeti modell eszménye rajzolodik ki halvany konturjaiban.

Ideje tisztazni, mit is értsiink kozosségi énen, s hogyan jelenik meg a novellaciklus
nyelvi megalkotottsaganak, teremtett vildganak a regiszterein. Norbert Elias egyik tar-
sadalomtorténeti irasanak (A nacionalizmusrol) antropolégiai alaptézise szerint a ko-
z0sségi identitds nem pusztan felvett tarsadalmi szerep: az individualis 1ét és a kozos-
séghez tartozds tudata nem két eltérd entitast jelol. Minden egyén én-strukturajanak
szerves része a ,,mi-tudat™: ,, Az egyes embernek nemcsak én-képe és én-eszménye léte-
zik, hanem mi-képe és mi-eszménye is. [...] Az egyén igy az »én« és a »mi« személyes
névmast 6nmagdra alkalmazza>* Ez az entitds torténetileg véltozo tarsadalmi-kozos-
ségi mintazatokba vonja be az embert. A 18. szdzad végétdl, a polgari réteg eldretorésé-
vel, fokozatosan a nemzeti értékrend lett az az altaldnos tarsadalomszervezé erd, mely

% Lasd Sigmund FReUD, Tomegpszicholdgia és én-analizis (1921), ford. SzavLa1 Istvan = S. E, Tomegpszicho-
l6gia: Tarsadalomlélektani irdsok, Bp., Cserépfalvi, 1995, 206-211.

31 ,Nézz amoda. Ott is egy hés esik el. Nem egy seb, tiz érte egyszerre. Ellene is becsiili a hdst. Bekotik sebe-
it, apoljdk, mondjdk neki, hogy a csata elveszett, s § letépi sebei kotelékeit és hagyja folyni vérét, hagyja jéni
halalat, mert a csata elveszett. Lass ott egy hidat. Kétezer ember all elétte és védi, tul rajta iszonyt erével egy
ostromlo sereg. Nézz oda ismét. Mér alig vannak ezeren. Ugye nem futott el egy is! Elestek. Mire az éjsza-
ka eljon, ezernek csak fele marad ott, de helyér6l meg nem mozdul egy sem?” (A gyémdntos miniszter, 26.)
52 Norbert Evias, A nacionalizmusrdl, ford. Gy6r1 Laszlé = N. E., A németekrél, Bp., Helikon, 2002, 138,
139.
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az egyén ,,mi-tudatat” leginkabb mozgoésitani tudja: a nacionalizmus (mint hitvallas)*
koré szervezddik az egyes tarsadalmak kollektiv identitasa.

A szdvegben a katona identitdshoz kapcsolodnak azok a szimbolumok és készségek,
melyek a nacionalista ethosz jegyében teremtik-szervezik a nemzetkézpontu tarsadal-
makat: a szolidaritas, az elkotelezettség érzése, melyek nem egyes személyekre, hanem
az allamként megszervez6dé nemzetre iranyulnak.* A bajtarsiassagban, az emberfelet-
ti képességek mozgositasaban, az aldozatkészségben erdteljes szeretetérzés munkalko-
dik, olyan szeretet, mely annak a ,kozosségeknek sz6l, amelyeknek a »mi« megszoli-
tas jar”.>> Ezért jutnak kulcsfontossagu szerephez a szovegben felttiné hadvezérek (Bem,
Gorgei, Damjanich, Guyon, Perczel Mor stb.): a kdzosséget Osszetart6 elem a karizma-
tikus vezér, akire a szeretet dramlik, és aki mindenkit ,,szeret”** Szinte minden a vezér
erkolcsi integritasan mulik.

A katona alakjahoz kot6dd nacionalista ethosz nyomai novellarél novelldra hang-
stulyozodnak: a katonat és a katonasagot az egyéni érdekeket a mi-eszmény oltaran fel-
éldozd nemzeti dsszetartozds-érzet ikonikus képeként jelenitik meg. ,,Es nem zugolo-
dik senki. T{ir, szenved, kiizd és meghal. Még akkor is szent ihlet zarja le szemeit, s a
haldoklé nem atkozza meg a foldet, mely vérét megissza s testének nem ad temet6t, s a
tliré nem atkozza meg a szenvedést, mit nyugalmaért cserélt. Az aldozat panasztalan.
Tiszteljétek a katonakat” (9.) Az Egy bdl szentimentalis levélregénybe illeszthetd torté-
nései egy naiv néi 4télé nézépontjabdl szemlélve hivjak el6 ezt a mi-eszményt,”” mig az
anekdotikus hangoltsagi Komdromban Guyon Richard alakjaban aktivizalodik a halal-
lal természetes modon szembenézd, a kozosségért dldozatot hozo6 katona alakja. A ka-

>3 A nacionalizmus fogalma Eliasnal semleges kategoria, a nemzeti értékek és érzések koré szervez8dé, tar-
sadalomteremtd tendenciak metaforaja

> ,A nemzeti hit az érintett individuumok tomegébdl olyan személyes késztetéseket hiv eld, amelyek
alapjan az illet6k — amennyiben tdrsadalmuk érdekeit vagy életben maradasét érzik fenyegetve — készek
minden erejiikkel harcolni, és sziikség esetén életiiket dldozni” ELIAS, i. m., 143; ,— Ez a katona sorsa,
bardtném. Szeretni, boldognak lenni, 6riilni, s mikor a trombita megszolal, elfeledni szerelmet, 6romet,
boldogsagot, és nem gondolni masra, mint a kemény kételességre. — Ah, Gébor, tinektek nem szabad egy-
mas ellen kiizdenetek, mi el fogjuk valamelyiteket csdbitani, hogy a masikhoz attérjen. - Nem fog sike-
riilni, gyermekem. Ismerem Roébertet, éppen olyan, mint én. Katonanak ott van helye, ahol zaszléjat latja.
Ahovd az vezeti, menni kell neki is, menni a haldlba, menni tulajdon testvére ellen, ez a katona sorsa” (A
két menyasszony, 58-59.)

» EL1As, i. m., 138.

% ,A hadvezér az apa, aki minden katondjat egyformdn szereti, és azok ezért bajtérsai egymasnak” FRE-
UD, i. m., 207.

°7 A novellaban ironikus-szatirikus karakterologiai sablonok rajzoljak ki a katona ethoszat, a kiviilall6 el6-
itéleteinek tavlataban. A civilizalatlan-barbdr gyilkos képzetét (,Volt rémiilés, hurcolkodas mindenfelé, jo-
veteliik hirére azt hittiik, hogy fel fogjak gyujtani a varost, hogy kirabolnak és megdlnek benniinket, s6t a
mama azt mondta, hogy még annal sokkal rosszabb is torténhetik veliink” 82.) irja feliil a kozosségi iden-
titds erejének megtapasztaldsa: ,Kiilonos ez a katonanép! Hogy tud engedelmeskedni minden ellenvetés
nélkiil! [...] Es a tobbi tisztek is ugrottak fegyvereik utdn, a nydjas, mosolygé, hizelgd arcokat lattam hirte-
len haragos, vakmerd, fenyeget6 képekké vélni, jjedtté, remegdvé egyet sem” (86, 92.)
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tona identitds és a nacionalista-ethosz egymasra vonatkoztatottsaga A két menyasszony
egyik jelenetében nyer konkrét megfogalmazast: ,,A vesztett volegényt visszaadja maj-
dan ardjanak a boldog tulvilag, de nem a magyar holgynek elvesztett hazajat. Egymas-
ra borulnak, kezeiket egymaséba teszik, imadkoznak. De nem kedveseik élteért, maga-
sabb, fonségesebb eszmeért jarnak fel lelkeik az égbe” (67.) Az egyéni létnek a kozos-
ségi 1ét ala rendelése joval tobb, mint hazafias frazis: ez utobbi szétesése a kozosséghez
tartozok mindegyikének elemi identitasat, ,,mi”-képét ztzza szét. A szolidaritas, az el-
kotelezettség, a kozosséget egybetartd szeretetérzés tehat minden egyént kozvetlen 1é-
tében meghatarozo beallitodas.

A katona alakja koré szervez6do ethosz azonban nem kizardélag nemzeti attributu-
mokra épiil. A magyar oldalon nem csak magyarok harcolnak,*® mig az ellenfél sorai-
ban gyakorta tlinnek fel magyar katonak: az ellenfelek kozotti érintkezést a letiint, rendi
tarsadalmi korszak egyik vezérelve, a becsiilet ethosza szervezi. A két menyasszony el-
lenséges oldalon harcolé magyar katondi, Gabor és Robert egyarant ezt emeli ki, ami-
kor elkotelezettségérdl beszél; Hermine ezért kér becstelen (csatatéren kiviili) halalt
férje megoldjére, s Gorgei is a becsiilet ethoszara hivatkozva utasitja el kérését;” a ma-
sik ikonszert vezér, Guyon Richard ezzel a mégikus széval allitja helyre a vezér nélkiil
maradt komdromi védék hadrendjét.® A becsiilet ethosza a rendi-patriarchalis tarsa-
dalmi struktira egybetart6 pillére volt, legfébb megnyilatkozasi szintere pedig a ha-
borusig kozege.® Igy a Csataképek vildgaban sem anakronisztikus jelenség, hiszen a
katonasag mint a kozosségiség egyik alapmodellje magaban hordozza az arisztokrata
normakanon vezérelveit, alapvetd viselkedési- és szerepmintait.

A Forradalmi- és csataképekben a hadsereg mar a nemzeti ethoszra szervez6do
tarsadalmi formaci6 el6képe, dm a becsiilet ethoszanak dthagyomanyozasa kiegyenli-
t6 szerepet tolt be azokban a kozosséglélektani folyamatokban, melyek a ,,nacionaliz-
mus” dltal dsszetartott kozosségi ént veszélyeztetik. Két ilyen fenyegetd jelenség tér visz-
sza tendenciozusan a novellaciklusban: az egyik a kollektiv személyiség gyilkos indu-
latainak elszabadulasa, a masik pedig az egyéni célok kozosségi érdekek f61¢ helyezése.

Az eliasi koncepciobdl mindkét jelenség levezethetd. Eszerint a polgari tarsadal-

%8 A kollektiv identitds paradox helyzetére reflektal Damjanich harcra buzdité beszéde A két menyasszony-
ban: ,Ti kutyak! En elmegyek. De visszajovok. Ha ti azalatt meg mertek moccanni, kiirtalak benneteket a
fold szinérol, s hogy magva szakadjon a racnak, utoljara magamat is fébe 16vom, mint az utolsé racot”” (68.)
* ,,— De én nem akarom, hogy mint j6 katona haljon meg, nem a dicsdségért, énértem kell neki meghalni,
nem a dicsd csatamez6n - a haldl legirtdzatosabb tiizhelyén, a vesztShelyen kell életét bevégeznie. [...] Sha
végre megtalalndm is, lehetne-e, illenék-e becsiiletes katondnak becsiiletes katonat azért megéletni, mivel
a csatdban, a nyilt harcmezén megolte azt, akit én szeretek? Te teheted azt, mert asszony vagy és feleség, én
nem, mert én katona vagyok és vezér” (121, 122.)

% - En nem szoktam sokat beszélni. En nem szoktam katondimnak azt mondani veszély idején, hogy »elé-
rel«, hanem azt, hogy »utdnam«. Aki becsiiletes ember, hallotta, mit mondtam. — S ezzel sarkantyuba kap-
ta lovét a tabornok, s elére nyargalt. A téren egy férfi sem maradt, mindnydjan kévették” (254. — Kieme-
1és télem.)

¢ Lasd EL1as, i. m., 130.
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mat kettds normakanon hatja at, az emberi Onreprezentaciok, tarsadalmi szerepek,
bevett cselekvésmintak két, egymastol eltéré normakészletbol taplalkoznak. A polga-
ri tarsadalom az emberi szabadsagra, 6nelviiségre alapulé formacid, a szigoruan sza-
balyozott erkolcsi, vallasi normak visszavétele jellemzi: ,,a harmadik rend felemelke-
dé részeinek kdnonjabol szarmazé egalitaridnus jellegti erkolcsi kdnon legfébb értéke
az ember, az emberi individuum mint olyan”* Eppen ezért volt sziiksége a 19. szézad
elejétdl bekoszontd korszak tarsadalmi csoportosuldsainak egy olyan hitelvre, 6ssze-
tartozas-tudatot létrehozo és folytonosan fenntart6 szimbdlumra, mely az individuu-
mokat érzelmileg is egybekoéti, a mi-tudatukat egy pontra fokuszalja. Ez lett a ,,nem
egalitaridnus karakter(i, nacionalista kdnon. [...] E kdnon legfobb értéke a kozosség, az
allam, az orszag és a nemzet, amelynek tagja az egyén.”® A kett6 egyensulya teszi ha-
tékonnya a nemzeti csoportosuldsokat, kollektiv személyiségeket, hiszen az egyéni ér-
dekmotivaciok a kozosségi cselekvés szolgalataba allithatok, az Gnmagaban kiszolgal-
tatott, lehatarolt képességekkel rendelkez6 egyén pedig jelentds erdt kap a kozosségi
énhez csatlakozds Gtjdn. Am ez az egyenstly két irdnyban is megromolhat, féleg val-
sagos helyzetben.

A nacionalista ethoszra épiilé formacional erételjesen hat az idegen-sajat oppozi-
ci6, hiszen minden kollektiv énnek ellenségképre vagy konkrét ellenségre van sziik-
sége ahhoz, hogy 6nmagat meghatarozza. Haborus helyzetekben az egyén olyannyira
hatasa ala keriilhet a mi-tudat magikus hatasanak, hogy feljogositva érzi magat a civi-
lizacios elveket radikalisan athago cselekedetekre. Gustave Le Bon, illetve a francia tar-
sadalomtorténész elgondolasaival parbeszédbe 1ép6 Freud tomeglélektani irasai hang-
sulyozzak, hogy konkrét kozosségi cselekedetek idején az egyén megviltozik egy t6-
meg részeként: rombold 6sztonok ltal iranyitott, illetve magasabbrendii cselekedetek
véghezvitelére egyarant képessé valhat.** A novellaciklus teremtett vildgaban a nem-
zeti érzésektol athatott tomegindulat gyakorta fordul genocidiumba, fékeveszett gyil-
kolasba: a Szenttamdsi Gyorgyben egymassal lokalpatridta tarsiassagban é16 emberek
6lik halomra egymast, s Bardy Simon észérvei sem gydzik meg a kollektiv személyiség
erejét maga mogott érzé jobbagyat.®

Kevésbé latvanyos, am a kozosség cselekvoképességére nézvést hasonldan fenyegetd

¢ Uo., 141.

@ Uo.

 Lasd Gustave LE BoN, A tomegek Iélektana, ford. BALLA Antal, Bp., 1913, 20-21.; FREUD, Tomegpszicho-
légia és... i. m., 187-200. Vo. Carl Gustav JUNG, Pszicholdgia és vallds, ford. PRESSING Lajos = C. G. J., A
nyugati és a keleti valldsok lélektandrdl, Bp., Scolar, 2005, 29.

® ,Azok egy kéoszlopat a vasgador kapujanak iparkodtak nagy hamori porollyokkel lerombolni, egy
koziilok beugrott a mar tort résen, Simon ahhoz fordult. Megismeré. — Fiam, Lupuj, mit akartok itten?
Béntottunk mi titeket valaha? Emlékszel-e rd, mennyi jot tettem veled, feleségedet kigydgyittattam a nagy
betegségbdl, tégedet a katonasagbol kivaltottalak; mikor marhad eldoglott, helyette nem adtam-e neked
két szép tin6t? Nem ismersz-e engem, fiam, Lupuj? — Nem vagyok én most »fiam, Lupuj«, hanem kuruc!
- kidlta az olah; s a kezében volt nehéz kalapéaccsal fejére csapott a konyorgd éregnek. Irtozatos sikoltassal
rogyott az Gssze és meghalt” (220-221.)
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tendencia, ha az egyén sziikségszert helyzetben nem rendeli ala magat a kozosségi én-
nek. A gyémdntos miniszterben Madarasz és tarsai izelmei nemcsak kisstiltiek: ugy lép-
nek tul a letlint korszak intézményein (becsiilet-ethosz, parbaj stb.),* hogy nem sajatit-
jak el az individualis létet Gj kozosségi formacidba szervezo elveket. Mindez stlyos ko-
vetkezményekkel jar: a titokminiszter koréhez tartozé Hetveni a béketargyaldsra meg-
jelend békés olah tomegbe l6vet, azonnal kivaltva az ellenfél er6szakos onvédelmi me-
chanizmusat, a kozosségi indulatok infernalis elszabadulasat: Abrudbanya a genocidium
adldozata lesz. ,Magyar vagyok, nem akarom azokat leirni” — jelenti be elfogultsagat az el-
beszél, miel6tt a katonai és igy a nemzeti ethoszt sérté Hetveni tettét cselekményesiti.”” A
Komdrom ugyanezt a tendenciat mutatja meg, anekdotikus-humoros beallitasban: akire
nem hatnak a kozosséget atlelkesitd, szimbolikus varazsszavak, aki nem rendeli ald ma-
gat az emberfeletti tettekre képes kozosségi énnek, az félelmeiben ,,blinhédik”%®

3. A kozosségi én szolamai (,,emlékezetiink még nagyon élénk”)

A kozosségi (el)hallgatas, a befagyott sz indulatbeszédben, széttart6 nyelvi regiszte-
rekben torténd felolddsanak van egy harmadik tipusa is a szovegben, mely az eddigiek-
hez hasonléan nagyobb elbeszéléi egységek, szélamok vizsgalatahoz vezet el benniin-
ket. Ha a trauma Ohatatlan velejardja a nyelv - a feldolgozhatatlan esemény tényét leirni
képes nyelvi készlet — eredendd hidnya, akkor a kollektiv trauma analogikus jellemzé-
jeként a kozosséget reprezentald fogalmak lefagyasarol, az adott helyzetben valé muiko-
désképtelenségérdl (is) beszélhetiink. Mert milyen fogalmi haléra épiiljon fel egy olyan
nemzeti narrativa, melynek megszolitott kozosségi identitdsa romokban hever, mely
nemzet tagjai a torténések soran egymas ellen is harcoltak, s akik a kiizdelmekben nem
csak dldozatok és elszenveddk, hanem sok esetben elkdvetdk voltak?

A személyes és kollektiv traumafeldolgozas legfontosabb kritériuma a megsebz6
esemény atéltségének aprolékos, emociokkal athatott, minden részletre kiterjed6 elbe-
szélése: az elfojtas, az ismétléskényszer megtorésének gesztusan tul az ujraélés aktu-
saban torténhet meg a felel6sség kérdésének a tisztazasa is. Mert ahogyan a vereség
szégyenében elhatalmasod¢ tulzott blin-tudat, valamint a feleldsség (gyakran) irracio-
nalis atvallalasa eltorlaszolja az elszenvedo eldl a traumatizalt allapotbol kivezetd utat,

% ,— Nem volna ugyan senkinek gondja ra, de elmondhatom. Eladtam gyermekeimnek minden ruhdjat, el
megholt ném jegygytrtjét; ami ki nem telt, azt Dembinszkitol kértem fel kéleson becsiiletszora, s 6 adott,
mert tudta, hogy lengyel vagyok, s a lengyel becsiilete tiszta. Most tegye el 6n e pénzt. [...] Ah, baratom,
nekem nem elvem a pdrbaj, ezt mar kimondtam az orszaggytilésen. A parbaj arisztokratikus institutio, és
én testestiil-lelkestiil demokrata vagyok. A lengyel fogait csikorgatta, minden izmai reszkettek a bossza-
tol. - On egy - - nyomort gazember!” (34-35. - Kiemelések télem.)

¢ ,,Ha katona lett volna, ha magyar lett volna, utolsé csepp vérig védte volna a szerencsétlen varost, melyre
vészt, pusztulast idéze, de nyomort korcs volt a silany, s meg sem allapodva futott serege el6tt, meg sem dl-
lapodva, hatra sem nézve, hanem karddal vagdalva azokat, kik el6tte akartak szaladni” (49.)

6 ,Csak a tablabird-6rnagy ur llt ki ezalatt haldlveritékes kinokat. Le-lekapta a fejét minden bomba elétt,
mely szazolnyi magasban repiilt el a sdnc felett. Féloldalt fordult a kdzeledd golyénak, s valahdnyszor egy
bomba szétpattant, mindannyiszor oly mozdulatot tén, mintha igen nagyon hatba tit6tték volna” (263.)
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ugyanugy gatja lehet a gydgyulasnak az aldozat-1ét enervaltsagaba burkoldzas, a hi-
any szorongasaba menekiilés. Az egyéni és/vagy a kozosségi identitas alapjainak vissza-
nyerése érdekében aktiv szembenézés sziikséges az elszenvedés, a megtorténtség min-
den aspektusaval kapcsolatban. Nem mindegy azonban, hol jel6l6dnek ki a hatarok: a
telel6sség, a ,,blin-részesség” indokolt és sziikséges felvallalasa tehat nem pusztan eti-
kai kérdés, hanem a gyaszmunka egyik hatarmezsgyéje is. Az ,,irodalmi szavak mindig
meg0driznek valamit a s6tétbdl, vagy inkabb iddszakosan ellendllnak a fénynek™® - irja
Hartman, am a szinrevitel aktusdban, fragmentalisan megteremtik a tisztazashoz sziik-
séges nyelvi kereteket, kérdéseket, fogalmakat. Itt Gijra a szoveg nagyobb szervezd- és je-
lentdegységeihez jutunk el a Jokai-korpusz értelmez6 felnyitasdban, melynek legjellem-
z8bb vonasa az ellentétes szolamok egyenrangusaga.

Minden kaotikus-haborus helyzet eredend6 velejaréja, hogy elmosodik a hatar az
aldozat és az elkovetd kozott. A Csataképek lapjain életre kelé magyar szabadsagharc
torténéseiben is dont6 ez a momentum, amit kiiléndsen nyomatékosit, hogy szinte meg
sem jelenik a fiiggetlenségi torekvéseket eltipro, ellenséges erd. A Székely asszonyban a
cserkesz csapatok Gsi magyar szarmazasa hangsulyozddik, A tarcali kdpolna osztrak
hadvezére kordbbi hadsegédjével, egy magyar huszarral fraternizal, az emberi mivol-
tukbol kivetk6z6 olah felkel6k magatartasat Numa decurid sajatos becsiiletkddexe el-
lenstlyozza. A szembenall6 eréket pedig a két magyar vélegény képviseli A két menny-
asszonyban, mindkét fél irdnyaban ohatatlan egyiittérzést valtva ki az olvasoban.

A gydgyulds, a rendezddés — a kollektiv személyiségek esetében kiilonosképpen —
csak a belsd lelki terek rendezésével johet el. Igy az acting-out, a szornytiségek Gjrajat-
szasa mellett a sokkhatds el6idézte tisztanlatas tekintete is megnyilik a szévegben. A
traumatizalé esemény gyakran szélsGséges hatast valt ki az elszenvedében: mikozben
dezintegralja a lelki mechanizmusokat, gyakran a tudat felfokozott teljesit6képesség-
ét is el6hivja. Ferenczi Sandor az erészakot elszenvedett gyermekeknél figyelt meg ana-
16g jelenséget, melyet ,,traumatikus progresszionak” nevezett: ,,a megrazkddtatas utan
meglepé moédon hirtelen, mintegy varazsiitésre Uj képességek bontakoznak ki. [...] A
legnagyobb nyomorusag, kiilonosképpen a halalfélelem, ugy latszik, hogy rendelkezik
olyan hatalommal, hogy még meg nem széllt, a megérésre mély nyugalommal var6 rej-
tett diszpozicidkat hirtelen felébresszen, és mitkodésbe hozzon”® Az analitikus mérle-
gelés, a dolgok racionalis megértése helyett egy ilyesfajta latas mélysége nyilik meg Jo-
kai szovegében: olyan tendenciak, folyamatok, tettek, viselkedésmodok sokasagaval ta-
lalkozunk a novellaciklus lapjain, melyek felfiiggesztik az elfogultsagot és arnyaljak az
elszenvedés, az aldozat-1ét egyoldalu bedllitasat. Az intenziv Gjraélés halmozo, asszoci-
ativ emlékezetaradasaban helyet kap a belsé megosztottsag, a gyengeség, vagy éppen az
erépolitizalas kendézetlen bemutatasa.

% HARTMAN, i. m.
70 FERENCzI Sandor, Nyelvzavar a felnbttek és a gyermek kozott = A pszichoanalizis modern irdnyzatai, szerk.
Bupa Béla, Bp., Gondolat, 1971, 223.

97



STUDIA LITTERARIA 2011/3-4 = A TRAUMA ALAKZATAI

Ki a tettes és ki az aldozat? E kérdésnél fontosabb az elszabadult erék és a megza-
varodott kollektiv lelkiség mibenlétének revelativ szinrevitele, melyre a novellaciklus
tobb regiszterében is sor keriil. A haborus helyzet viligosan megmutatja, hogy a gyil-
kost és aldozatat, a gydztest és a vesztest gyakorta ugyanazok az egyéni és kollektiv 1¢é-
lektani mozgatoérugok uraljak. Az érclednyban a székelységet az olahok lazado-gyilkos
indulata hozza kiszolgaltatott helyzetbe, a Bardy csalddot szintén az oldhok pusztitjak
el: ugyanakkor a bosszu tébolyaban a szegediek ugyantgy kiirtjak a védtelen szerb la-
kosokat, mint ahogy korabban a szerbek a magyarokat Szenttamason,” s mint lattuk,
az értelmetlen 6ldoklés kezdeményezésére a magyar oldalon is van példa (A gyémdn-
tos miniszter). A sorscsapas elszenvedésének kevésbé heroikus kozosséglélektani refle-
xei is vannak: a visszahuzddas, a félelembdl fakad6 kozony, a sorskozosség elutasitasa.
Az Aronhoz érkezd menekiilteket ugyantigy nem fogadjak be sajat sorstérsaik (103.),
mint a megbecstelenitett lanyaval f6ldonfutd Szenttamasit (169-170.), s mikdzben az
orszag egyes teriiletein zajlik a haboruzas, az élet igencsak békésen telik mashol (Debre-
cenben - A gyémantos miniszter). Persze sem az egyik, sem a masik tendencia nem itél-
hetd el tisztan moralisan, hiszen természetes lelki reflexekrél van sz6: Bettelheim figyel-
te meg a naci rendszer altal terrorizalt német tarsadalomban, hogy nagyon sokan vagy
bitindsnek tekintették az artatlanul munkataborba hurcoltakat, vagy igyekeztek nem tu-
domast venni a hatalom 6nkényes, kiszamithatatlan terrorjardl, mivel ,,nehéz olyan vi-
lagban élni, amelyben az egyént nem oltalmazza a torvény és a rend”’> Ugyanez igaz a
masik példara: az élet csak a hétkoznapi otthonossagtudat fenntartasaval élheto.

Az eseményreprezentdcié egyes jelenetei ideologiai-eszmei motivumokat is bele-
vonnak a traumatikus események Gjrajatszasaba, terapids célzatu felelevenitésébe. Né-
hany kitiintetett novelldban egy-egy epizod erejéig 6nallo és teljes érvényti sz6lamhoz
jut a forradalmat és a szabadsagharcot ellenzék megszdlalasa, vagy éppen az ellenség
oldalan allok eszmei motivacidja. A Szenttamdsi Gyorgy osztrak oldalon harcol6é ma-
gyar kapitanya 0szt6nos belsé meggy6z6désbdl utasitja el a magyar forradalmi utat,
ramutatva annak bensé ellentmondasaira.”” Szélamanak hitelességét bizonyitja, hogy
csak kényszerbdl tér meg a magyar szabadsagharchoz, s a végén driilten keriil ki abbol.
Szintén életével és integer személyiségével hitelesitett ellenérveket fogalmaz meg a re-
formok fegyveres kivivasa ellen az arisztokrata Bardy Tamas, a szabadsagharchoz csat-
lakoz6 fidval folytatott parbeszédében:

7t Emberek, kik szeretet, baratsag kozt 8sziiltek meg egy f6dél alatt, egy varos hatdran beldl, kiket vér-
ség, rokonsdg, hdla, kotelesség flize egymashoz, kik megszoktak egytitt érezni banatot, dromet, egyszerre,
mint egy veszett lélek leheletétél megtébolyodva, elkezdtek egymdsnak irtdsdra eskiidni dssze, s véres gytilo-
lettel szittdk tele lelkiiket azok irdnt, kik nem vétettek elleniik soha.” (163. — Kiemelés télem.) VO. SZAJBELY,
i. m., 108-109.

72 Bruno BETTELHEIM, A végsé hatdr, ford. SziLassy Zoltan Bp., Eur6pa, 1999, 74.

73 Szeretni tudok, de dbréndozni nem. En azoknak elveibdl, kik a forradalmakat képezik, egy sz6t sem ér-
tek, de annyit tudok, hogy a forradalmaknak sohasem volt jé kimenetele. Sok vér, kevés dicsdség és 6r6-
kés banat” (184.)

98



BENYEI PETER ® ,EGY ELTEMETETT VILAG HALOTT DICSOSEGE”

»Azzal amitjatok magatokat, hogy Gjat épitetek, mid6n lerontjatok a régit. Szentség-
torok! Ki bizta ratok a haza sorsaval Istent kisérteni? Ki mondta nektek, hogy mindent
elvessetek, ami van, reményben azért, ami lesz. Szazadokon 4t ok nélkiil kiizdott annyi
becsiiletes ember e régi roskadozo alkotmany mellett?” (174.)

A jelenet beallitdsa gyokeresen eltér a szabadsagharc mitizal6 narrativajat megalko-
t6 A kdszivii ember fiai-tol, melyben az egész kompozicié a maradi apak és az ujjasziile-
t6 nemzet fiai kozotti feloldhatatlan ellentétre épiil. Itt a konzervativ eszméhez kotodés
hatalmi gesztusa helyett a nemzet j6véje irant elkotelezett hang szélal meg: Bardy nem
mond atkot a fidra, de vizidja a forradalom apokaliptikus jov6jérol,”* csaladja sorsardl
joslatszertien beteljesedik: ,,— Eredj — rebegé az apa lestjtva, megtorve. — Lehet hogy
el fogsz esni, s nem latlak tobbet, lehet, hogy visszajdsz, s nem fogod taldlni az 6si ha-
zat, nem a sirt, melyben apad fekszik. De akkor is tudd meg, hogy sem haldlod érdjan,
sem haldlom 6rdjan nem datkoztalak meg” (206-207.) A fiatal Bardy Imre meggondo-
latlan tettei (elfogatdsakor nem rendelkezik kell6 lélekjelenléttel, a zarasban nem hall-
gat az olahok parancsnokara) igazoljak az apa intuicidit: az arisztokrata csalad kiirtasat
tematizal6 novella igy mutatja fel az értelmetlen és igazsagtalan pusztitas szornytisége-
it, hogy kozben elgondolkoddsra késztet a traumatizalé eseményeket kivalté forradal-
mi ut létjogosultsagardl is. S egyben gesztus a masképp gondolkoddk, az ellenség olda-
lan részt vevok felé, hogy a sajat hitelveik szdmdra is van hely az tjjaszervez6d6 nemze-
ti kozosségrol zajlo kollektiv diskurzusban.

A fajdalom jézansaga jut érvényre Numa decurid alakjaban. Szerepeltetésének és
szolamanak legfontosabb iizenete, hogy a magyar-nemzetiségi habortsagban a ma-
gyarsag a rac, az oldh nemzet 6ntudatosodasi torekvéseinek kiméletlen és kovetkezet-
len ellenlabasaként 1ép fel. A helyzet igencsak paradox, hiszen hogyan lehet hitelesen
és kovetkezetesen képviselni egy olyan tigyet, mellyel szemben a torténések sodraban 6
maga is elnyomoként 1ép fel?”> , Ami téged hevit, az hevit engemet is. Te szereted nem-
zetedet, én is szeretem az enyémet. A tied miveltebb, nagyobb, az enyém elhagyatot-
tabb, mostohabb; annal kesertibb az én szerelmem hozza. Téged boldogit a te honsze-
relmed, engem nyugalmamtol foszt meg” (214.) - mondja Numa Bardy Imrének, aki
a sajat kollektiv identitasa 0sztonével reagal: ,Nem értem fajdalmaidat” Ehhez a meg-
értéshez kell eljutni a gydszmunka sordn, hogy a sajat szandékokat, tetteket, lehetdsé-
geket is vilagosan és kozos erével lehessen képviselni a kollektiv tudat wjjaéledésében.

7 ,Ha azt tudndm, hogy te és 6rjongé tarsaid egy dithongd csatdban siralmasan fogtok felkoncoltatni, el-
fojtanam a konnyet, mely ég6 szemem tiizét oltani j6, de a ti véretek atok lesz a f6ldon, melyre kihull! [...]
Es a ti haldlotok két orszag haléla lesz” (205.)

7> Numa hosszasan érvel népe dntudatosoddsi torekvései mellett: ,Nép, melynek semmije sincs. Mely kozt
nincs egy tehetés ember, nincs egy tudoményos f6, melynek minden harmadika popa nevet visel, s mégis
minden szazadik tud csak olvasni, mely ki van zdrva a hivatalokbdl, mely ¢l tengédve a legkeményebb ké-
zimunka utdn, melynek még csak egy nemes varosa sincs a hazdban, melynek haromnegyedét lakja. [...]
Rosszul gondoskodtak nyugalmukrdl, kik egy népet ennyire hagytak siillyedni” (215.)

99



STUDIA LITTERARIA 2011/3-4 = A TRAUMA ALAKZATAI

A trauma feldolgozasa tehat nem kizardlag a sérelmek, a sebek, a fajdalom lajstro-
mozasabdl all, hanem azok bensdséges, minden mozzanatra kiterjed6 feltarasabol, és
a torténéseket reprezentalé kulcsfogalmak (veszteség, genocidium, a nemzeten belii-
li megosztottsag kérdései stb.) tisztdzasabol: a Forradalmi- és csataképek olyan kérdé-
seket bocsat a kozosségi nyilvanossag terébe, melyek megvalaszolasa a kozosség ujja-
szervezB8dése érdekében elkeriilhetetlen. Am az élet élni akarasébdl is szol: a szoveg tele
van anekdotikus betétekkel, humoros, jovialis életképekkel, vagy éppen kisszert ese-
mények, magatartasok szinrevitelével, melyek ugyanugy megbontjak a fajdalom kiza-
rélagos dradasanak a dinamikdjat, mint az ellentétez6 szélamok.

A miifaji modellek mint az irodalmi hagyomany terdpids tuddsformdi
»irjunk mitolégiat”

A novellaciklus recepcidja részletesen targyalja a szévegkorpusz szembet(ind miifa-
ji heterogenitasat:” a prézanyelv retorikdjaba, poétikai kddoltsagaba belépnek a bal-
lada, a lira, a gétikus regény, a jeremidd, a zsoltdr, a legenda és az anekdota nyel-
vi-mifaji alakitasmoddjai, szemléleti tavlatai. A vegytilékes miifaji sémadk, és az dlta-
luk megidézett gazdag intertextudlis viszonyuldsok kiterjesztik a szinre vitt torténel-
mi esemény egyediségét mas kontextusokra, analég médon azzal, ahogyan Reinhart
Koselleck az emlékezés egyik evidens mozzanatdrdl beszél: ,,abban a pillanatban,
amint Osszehasonlitast teszek, arra is rakényszeriilok, hogy kiterjesszem””” A miifaj-
ok ugyanis nem csak a fikcionlis szovegalkotds és vilagteremtés szabadon aktualizal-
hato kelléktarat jelentik: minden miifaji sémarendszer mas és mas emocionalis-rep-
rezentacios teret nyit meg, s egyben gondolkodasi forma, tudasforma is. A miifajisag
az irodalmi-esztétikai kozegben felhalmozott kollektiv tudast hordoz, melyeket mii-
venként aktualizal.”® A megidézett ,,mifaji-megszdlalasi” terek funkcidja az utélagos
értelmez6 tekintet szamara vildgosan kijel6lhet6: mig az (inkabb) archaikus miifajok
(zsoltar, legenda, mitoszaktualizaciok) ,tudasa” egyfajta természetes visszakapcsolast

76 Lasd FABRI Anna, Elmény, emlékezet, értelmezés: J6kai-miivek a forradalomrol és a szabadsdgharcrol, Kor-
tars, 1998/8, 25; SOTER Istvan, Jokai Mdr = S. L., Félkor, Bp., Szépirodalmi, 1979, 332-333. A jelenség elmé-
lytiltebb elemzésére nem keriilt sor, de a kddoltsag impulziv valtakozasat gyakorta irdi fogyatékossagnak
vagy éppen a palyakezd6 Jokai poétikai kelléktaranak aktualizacidjaként értelmezték. Lasd ZsiGMoND Fe-
renc, Jokai, Bp., Magyar Tudomdanyos Akadémia, 1924, 98.

77 Reinhart KOSELLECK, Az emlékezet diszkontinuitdsa, ford. SCHEIN Gabor, 2000, 1999/11, 6.

78 ,Jokai nemegyszer emlitette az antikvitds kulturdjat a lélek utols6 menedékeként, s az irodalom
palladiumtermészetét is elsdsorban a latinitas nagy szerzdivel vigasztalddo hései kapcsan mutatta meg.
Egytell a kozds tudds és kozos élmény egybehangolé erejére tamaszkodott, amikor irdsaiban (sz6 szerint is)
az antikvitds nagy miiveire utalt, mésfel6l az egykori elsajatito-befogadd élmények személyes meghittsé-
gét is felidézte olvaséiban” FABRI Anna, 1850: Az értelmezés viltozatai és nehézségei. Jokai elbeszéléskote-
tei a szabadsdgharc és az dsszeomlds hénapjairél = A magyar irodalom torténetei I1. 1800-t6l 1919-ig, szerk.
SzEGEDY-MaszAk Mihdly, VERES Andras, Bp., Gondolat, 2007, 338. (Kiemelés télem.)
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biztosit a nemzeti identitds és az emberi létezés elveszni latsz6 metafizikai alapjaihoz,
valamint nyelvi format nyujt a szenvedéstapasztalat artikulaldsahoz, addig az anek-
dota, az életkép a hétkoznapi életvaldsdg tarsadalmi, politikai tereit nyitja meg. A
miifaji athalldsok koziil részletesebben a zsoltarokkal és az anekdotaval kapcsolatos
analogiakra térek ki, elsésorban azért, mert a novellaciklus egésze kozel keriil a ko-
z0sségi panaszima belsd strukturdjahoz, hatdsmechanizmusahoz, mig az anekdoti-
kus torténetek lényegében a hétkoznapisag terébe konvertaljak a traumatizalo és/vagy
numinézus eseményeket.

1. A numinozus tapasztalat miifaji kifejezésformdi: zsoltdr, legenda, ballada (,volna-e hdt
a magyarnak is egy kiilon istene”)

A nemzeti sorstorténés numinoézus aspektusait dszovetségi intertextusok, biblikus reto-
rikai formuldk és a zsoltaros panaszima mifaji applikacidja formalja eleven tapasztalat-
ta Jokai novellaciklusdban, megnyitva egyben az elszenvedés metafizikai tavlatait is. Az
Oszivetség torténeti tavlatbdl egy kozosségi szenvedéstorténet nagyszabdsd, mitikus el-
beszéléseként olvashatd, melynek antropoldgiai érvényii megtapasztalasai mindenkor
aktualizalhatdéak a keresztény kultarkor tarsadalmi kozosségei szamara. ,, Akik a Bibli-
dnak azt a részét irtak, amelyet mi Oszévetségnek neveziink, altalaban nem hallgatas-
sal reagaltak az emberi szenvedésre. Ugy vélték, hallgatni istenkdromlds volna - Isten
becsiiletébe gazolnank, ha ad6sai maradnank az igazsaggal. Az emberi élethez pedig
sziikségszertien hozzatartozik a szenvedés és nyomorusag megtapasztaldasa is.””

A Forradalmi- és csataképek két kulcsnovelldja — Az ércledny, valamint a Székely
asszony — az Oszovetség egyes fejezeteinek miifaji mintézatait, megszolalismodja-
it, szimbolumkészletét, vilagképi tavlatait vonja be az epikai szévegalkotds terébe. Az
elbeszélés narrdtori és szerepldi megnyilatkozasainak nagy része kozvetett vagy koz-
vetlen médon megidézi az dszovetségi beszédet, néhany szovegegysége kimutatha-
toéan a profétaelbeszélések (Ezsaids, Ezékiel, Job) és a zsoltiros panaszima inter- és
hipertextusai alapjan szervezdédik. Lényegében a bibliai szovegek eleven, a vallasos hit-
gyakorlattal analég alkalmazasaval talalkozunk Jokai szovegében, abban az értelem-
ben, ahogyan André LaCocque beszél a bibliai szavak kulturalis kiterjeszthet6ségérol:
»Az iras mindenekel6tt 6nallosagot, fiiggetlen létezést ajandékoz a szovegnek, s ezaltal
olyan uto6lagos kibontakozasnak, gazdagodasnak nyit utat, mely magat a szoveg jelenté-
sét is érinti”* A zsid6 nép mitikus torténetei, jovendolései, panaszimai szavakat adnak
az emberi felfogo- és tlir6képesség hatarait atlépo szenvedéstapasztalat artikuldlasahoz,
mintat adnak az elviseléshez, a konyorgéshez, a gyaszhoz, de a megértéshez is. A trau-
ma gatolta beszéd megnyitasahoz elengedhetetlen formulak, szemléleti keretek hivha-
tok el6 az irodalmi szovegalkotas kontextusaban: ,,amikor a fdjdalom nyelvi formaba

7 Thomas HiexE, Hallgatni istenkdromlds volna: A panasz fenomenoldgidja és teolégidja az Oszovetségben,
ford. SZANTO Tamds, Mérleg, 1999/4, 373.
% Paul RICOEUR, André LACOCQUE, Bibliai gondolkodds, ford. ENYEDI Jend, Bp., Eurdpa, 2003, 7.
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kivankozik, szerencsés dolog, ha kéznél vannak kialakult és ismert formdk, amelyek se-
gitenek megfogalmazni a bajt.”*!

A Gabor Aron térténetét legenddsité novelldban (Az ércledny) a bibliai tanitds és
profécia traumatizald helyzetben torténd aktualizalasaval talalkozunk. Jellemz6, hogy a
legtobb esetben nem lehet visszakeresni az idézdjelben citalt ,,konkrét” dszovetségi szo-
veghelyeket.®* A Biblia egyfajta joskonyvként funkciondl a torténetben: a latomasok jo-
vendolésstruktiraja, metaforikus készlete az Gjabb torténelmi helyzetre is érvényes cse-
lekvési tanitast foglal magaban, hiszen ,az a szandék, hogy a szoveget immar az iras
hordozza, korantsem a puszta visszatekintést célozza, s6t elsdsorban eldretekintd jelle-
g”® Lora, mint erre mar korabban utaltam, lényegében jos médiumként, néi latnok-
ként fogalmazza meg ,,proféciajat”: a magyarsagra égi jelek jovendolte veszedelem ér-
kezik, mely teljes pusztulassal fenyeget, és felfliggeszti az 6sbizalom forrasat, az Isten-
be vetett hitet.

»Apam, a halal érdja kong. El6szor meghalok én, azutan te, azutan a haza. Engem
megsiratsz te, tégedet a haza, a hazat senki. Boldogok, akik meghalnak, jaj az élve ma-
radoknak! A halal éraja kong. Apam, nézz ki az ablakon, latod az égen az égé tiizes
kardot, hegyével ugye a foldnek 4ll? Az 61 meg engem, az téged és mindenkit, akiért
imadkoznak. Mert lesz id6, mikor az imddsdgok nem hatnak fel az égbe. [...] A halal
6réja kong. En meghalok. Te eltemetsz. De nem maradok soké sem a sirban, sem az
égben. Elj6vok. Lesz egy pillanat, melyben megdtkozod sziiletésed ordjdt, azon percben
megldtandsz engemet.” (94-95. — Kiemelések télem.)

Lényegében joskonyvként hagyomanyozza apjara a Bibliat, melyet a legelemibb em-
beri-kozosségi nyomorusag, a legkézzelfoghatobb metafizikai vigasztalansag idején kell
elévennie, amikor a gatolt egyéni-kozosségi cselekvést, a megdermedt 6sztonoket csak
az intuicidval el6hivott 6si tudas képes katalizalni. S a vész kezdetén a biblikus profécia
mozgésba lendiil: Aron akkor lapozza fel el6szor ldnya bibliajét, amikor az oléh csapa-
tok lerohanjak Székelyfoldet, s a ,,joskonyv” Ezsaids proféta vészjoslé sorainak aktuali-
zalt atiratait montirozza egybe a réviilt tekintet el6tt.**

81 HIEKE, i. m., 380.

82 ,S ekkor az elbeszélés bibliai idézeteinél vagyunk, mérpedig ezeket nem fukarkodé béséggel drasztja Jo-
kai a novellaban. Itt Jokai az atlagost tobbszorésen meghalado eréfeszitésre készteti a visszakeresd jegyze-
tel6t. Azzal kénnyitett, hogy kizdrélag az Oszovetségben lapozott, de itt hét kiilonboz6 kényvet bejért Mo-
zest6l a Job konyvéig” GYOREFY, i. m., 564-565.

# RICOEUR, LACOCQUE, i. m., 10.

% Az 6reg azonnal raismert bennok lednya vondsaira. »Uram, ne hagyd elveszni a te népedet.« — O irta,
6 tette e konyvbe - susoga és megcsokolta a levelkét, azutdn a koszordcskat s mindkett6t ismét visszatevé
helyeikre és homlokit tenyerébe fektetve, elkezde olvasni azon helyen: »Emeljetek z4szI6t a magas hegyen.
Szoljatok felemelt széval. Ime, az Urnak napja eljé kegyetlen btisuldssal... Tavol foldekrdl dsszejétt népek
ki4ltasa hallik... Orditsatok, mert kzel van az Urnak napja, melyen a népekre romlas kévetkezik... A csil-
lagok, a nap és a hold elhomalyosulnak, a kevélyek szarvai letérnek. .. Olyanok lesztek, mint a fut6 szarvas.
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A pusztulas determinacidjat véglegesit6 latomasos-profétikus képekre a zsoltaros
panaszima ad valaszt a novella vilagaban. Minden panaszima eredendé paradoxona,
hogy az elviselhetetlennek tiind szenvedés lélekallapotabol szélal meg, am éppen a szél-
séséges reménytelenség adja a legelemibb istenbizonyitékot. A megszolalds aktusa, a
megszolitas lehetdsége mar 6nmagdban létet biztosit a legfelsd entitas szamadra: olyan
lélektani mechanizmusokat mozgosit, amely a rakényszeritettség allapotaban néz szem-
be emberléte legalapvet6bb feltételeivel.*> A panaszimaban éppen ezért teljesen bevett
megszolaloi alapdllas, hogy valamilyen formdban ,,az egyetlen Istennek is felelésnek
kell lennie a bekévetkezett balsorsért”®

Két zsoltarparafrazis idéz6dik meg kozvetetten a szovegben, s ez lényegében a ko-
z0sségi panaszimak részesiilo befogadasa felé tereli az olvasast. Az apa latomasaban
megjelend Lordnak a Biblia ad hangot, melybél a réviilt tudatéllapotba keriil§ Aron két
nagyobb szovegegységet olvas fel. Mindkét esetben az Oszivetség kulcstanitdsai monti-
rozédnanak egybe a megvaltozott tudatallapot tekintete el6tt: az adott helyzetre aktua-
lizalhat6 mondatok — konkrét értelemhez juttatott formdjukban — atlelkesit6 erével bir-
nak. A szovegegységek a 88, illetve a 89. zsoltar tavoli parafrazisaként (is) olvashatok: a
két zsoltar lényegében a szovegrész hipertextusa lesz, dm az intertextusok kulcsmonda-
tai mas dszovetségi konyvekbdl, leginkabb az igazsagtalan (dm mégiscsak Istentdl ere-
do) szenvedést tematizald Job konyvébdl keriilnek ki. De azt is mondhatjuk, hogy két
zsoltar irddik a szélsGségesen atlelkesiilt allapotban, mintegy az dszévetségi tanitasok
esszencidjaként. Az els6 szovegegység igy hangzik:

»Elvesszen a nap, melyen én sziilettem. Legyen azon sotétség, Isten ne latogassa azt
meg onnan foliil... A haldlnak arnyéka fekiidjék azon és a felhd lakozzék rajta... Ne
szamldltassék az a honapokhoz, toroltessék ki az esztenddbdl... Varja a vildgossagot
és el ne jojjon, ne legyen hajnala annak. Miért sziilt, miért nevelt fel engemet édes-
anya? miért nem tett a foldbe sziiletésemnek érajaban?... Most fekiidném a féldben és
alunndm s nyugodalmam volna nékem... Miért ad az Isten a nyomorultnak vildgos-
sagot és életet a keserg6nek?! Kik a haldlt keresik, mint az elrejtett kincset. Kik nagy
6rommel vigadnak, mikor koporsot latnak. Az én lelkem valasztja inkabb a haldlt, mint

A ti kisgyermekeitek a készikladkhoz veretnek, és hazaitok lerontatnak... A ti jajgatastok elhallik a szom-
széd orszagokra ... A ti lednyaitok olyanok lesznek, mint a fészkéb6l kitiz6tt madar... Zugnak a népek, mi-
ként a felforrott tenger. De az Ur megdorgélja ket, mielétt megvirrad, nem Iésznek ... Megsziinik az 6rém,
az 4tok megemészti a foldet... Széllj le és tilj a porban te sziiz, Babilonnak lednya, iilj a f61d6n, nincs tené-
ked t&bbé kiralyi széked. Ozvegység és drvasag egyszerre kovetkeznek teredd. Kozel, igen kozel vagyon a te
pusztuldsodnak ideje, és napjaid messze nem haladnak.«” (99-100.)

% A fenyegetd ,titkos erd nem csak megaldz, de egyuttal fol is emel magahoz. [...] A »rettenetes titok« kel-
tette félelembdl akkor lesz vallas, amikor az ember egyiittmiikodésbe 1ép azzal, amitél eladdig rettegett;
amikor ugy érzi, hogy a végtelen erét az imadsag erejével 6nmaga megerésitésére fordithatja” S. VARGA
Pal, Menekiilés Isten el6l, Debreceni Disputa, 2008/11-12, 125.

8 HIEKE, i. m., 381.
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az én csontjaimat. T4vozzal el éntSlem, Uram, és hagyj meghalnom. Es legyek, mintha
soha sem lettem volna. Az én reményem napjai elmultak, az én gondolatim kigyomlal-
tattak szivembdl. Az én lelkem megromlott, napjaim megrovidiltek, és a koporsok var-
nak reAm. (104-105.)%

A 88. zsoltar a legmélyebb reménytelenségbd6l megszélald panaszima: ,,Konyorgés
a kemény kisértetben és haldlos veszedelemben”. Jokai szovegrészlete strukturajaban,
a konyorgé megszolalds lélektani beallitodasaban és retorikai formuldiban val6jaban
ezt a zsoltart parafrazedlja. A két szovegrész legalapvetébb toposzai (sotétség, kopor-
s6, haldl egyeduralma, elhagyatottsag) megteleltethet6k egymasnak, s ezek az allapotje-
1616 metaforak hasonlé mddon stirtisodnek dssze a megszolaldsokban: ,,Az én lelkem
valasztja inkabb a haldlt, mint az én csontjaimat. Tavozzal el ént6lem, Uram, és hagyj
meghalnom. Es legyek, mintha sohasem lettem volna. Az én reményem napjai elmul-
tak, az én gondolatim kigyomlaltattak szivembdl” - ,,Hasonlatossa lettem a sirba szal-
lékhoz; olyan vagyok, mint az erejevesztett ember. A holtak kozt van az én helyem,
mint a megolteknek, a kik koporsoban fekiisznek, a kikrdl tobbé nem emlékezel, mert
elszakasztattak a te kezedt6l. Mély sirba vetettél be engem, sotétségbe, orvények kozé.”
(Zsolt, 88, 5-7) A teljes reménytelenség képzetét sugalljak ezek a sorok: a halal és a s6-
tétség mindenhatdsagaba vonjak vissza az életet.

Az eredet visszavondsa azonban mégiscsak egy Uj kezdet reményét rejti magaban,
a teremt6 cselekvés ebbdl a rezignalt szférabol indul: ezt bizonyitjak a novella torté-
nései (Aron latomdasébol nyert hite Ujjiszervezi, eleven szimbdlummal vértezi fel a
kozosséget), s a teljes kilatastalansag érzet panaszimajara megérkezik a ,,valasz”, mely
szerkezetében, vezérmetafordiban hasonlé — bar az el6bbi parafrazisnél joval koz-
vetettebb — utaldsokat tartalmaz a 89. zsoltdrra, arra a panaszimara, mely az Isten és
népe kozotti szovetséget reaffirmalja.®® Ennél a résznél mar a narrator is utal a joslas
mechanizmuséra: nem egy konyvbdl, hanem az Oszévetség legkiilonfélébb helyeirdl
érkeznek a mondatok. ,, Aron l4tta a fejet valldn nyugodni, de terhét nem érzé annak.
A tiinemény a biblidban kezdett levelezni, s egy lapnal megallapodva, fehér atlatszo
ujjaval odamutatott. Aron olvasé a mutatott helyet: »En vagyok az Ur, ki népemet ki-
hoztam a téjjel-mézzel foly6 hazaba, én vagyok az erds Isten, ki nem hagyom el azo-
kat, akik énbennem biznak.« A szellem tovabb lapozott, fehér ujja ismét megallt egy
helyen. Aron olvasa: »Te j6sz énellenem dérdaval, fegyverekkel, én teellened a sere-
gek Urdnak nevével.« Ismét 4j lap. A szellem ujja e helyre mutatott: »En vagyok az Ur,

8 V6. ,Vesszen el az a nap, melyen sziilettem [...] Tartsa azt fogva sotétség és a haldl arnyéka. [...] Mért is
nem haltam meg fogantatdsomkor; miért is ki nem multam, mihelyt megsziilettem? [...] Mert most fekiid-
ném és nyugodnam, aludnam és akkor nyugton pihenhetnék” Job, 3, 3, 5, 11,13.

% Igaz, a 89. zsoltar zarlata gy is értelmezhetd, mint az Istennel ktott szovetség felbomlasa, amiért nem a
zsid6 nép, hanem Isten hibaztathatd, hiszen 6 kovetett el szerz8désszegést. (Lasd Jung, Vilasz..., i. m., 378,
421.) ,De te mégis elvetetted és megutaltad 6t, és megharagudtil a te felkentedre. Felbontottad a te szol-
gaddal kotott szovetséget, foldre tiportad az 6 korondjat” (Zsolt, 89, 39-40.)
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ki tenéked kezeidbe adom a te ellenségeidet.« Ismét Gj lap: »En veled leszek, és ez je-
lensége, hogy én kiildottelek tégedet.«” (106.)%

Bar a novellat - akarcsak a gyaszmunkat magara vallalé novellaciklus egészét — a tel-
jes és visszavonhatatlan pusztulds reménytelensége hatja at, a panaszzsoltarokhoz ha-
sonldan éppen a veszni latszé metafizikai tavlatok visszanyerésének radikalis kisérle-
teként is értelmezhetd. A novellaban gy jutunk el a gyaszmunka kiindulé alaphely-
zetének, a semmisiilésnek a kinyilatkoztatdséhoz (,,Es mi gyiimélcse lett az elvetett
vérnek? Rovid dics8ség és hosszu, hosszt haldl. [...] Nap utan kovetkezik az éj. Elet-
re a halal, csakhogy az élet rovid, és a halal 6rok. [...] Elmult az égen, elmult a f6ldon a
harc zaja. Csendes minden. A holtak alszanak” 113, 114, 116.), hogy kézben az élet-ha-
lal-feltdmadas korforgasa is aktivizalodik az olvasoéi élményben.

A Székely asszony szintén a bibliai torténet kontextusaba emeli a szabadsagharc
torténéseit. A 88. zsoltdr rejtett alluzidi koszonnek vissza a temetd perspektivaban,
feltinik egy kozvetlen zsoltaridézet is (,,Szolgaidnak testek, Akik megolettek, Adattak
a holléknak” 153, 161. - v6. Zsolt 79, 2), raadasul a zsoltart fennhangon éneklé nyo-
morékot Davidnak hivjak. Az elbeszéld 6t és Juditot egyarant a szentlélek altal meg-
szallt cselekvoként allitja be: ,Es csak 6k ketten nem sirnak. Mindkett6 feje ég, lan-
gokkal haborog. A tlizhanyohegy oldalabdl nem fakad patak. Szemeikbdl konnyek
helyett tan inkabb szikrdk hullananak. [...] A nyomorék felemelte langol6 arcat az
asszony tekintetéhez s nagy fekete szemei oly batran, oly hdsien vilagoltak el¢, mintha
az erds lélek egy pillanatra elfeledte volna lakhdza silanysagat. [...] Eddig nem muta-
tott er6vel ment az fel a meredek 1épcsékon, a lélek latszott 6t vinni” (150, 151, 153.).
A biblikus alluzidk a torténéseket a transzcendens valdsagtapasztalat dsszefliggés-
rendszerébe helyezik, igy a pusztulast visszavonhatatlan isteni-természeti térvény-
szertségként revelaljak.

Az archaikus mufajok koziil a legenda és a népkoltészeti gyokerekbdl taplalkozo
ballada tuddsa hordoz - immar szorosabban az irodalmi szemléletmod hatarain beliil
— hasonl6 képzeteket. A Jokai-kortars Gyulai Pal a keresztény vilaglatas és a népi gon-
dolkodas koltészeti kifejezésmddjainak autentikus talalkozasaként értelmezi a magyar
népballadat, amely transzcendens és kozmikus tavlatba éllitja az egyéni és a kozosségi
szenvedéstapasztalatot.”® A két menyasszony balladisztikus hangoltsagu kerettorténete

% A konkrét idézetek itt is eltérd szoveghelyekre vezették el a kritikai kiadas jegyzetel6jét, aki egy-egy mon-
dathoz tobb bibliai szoveghelyet kot, leginkdbb Mozes 2. konyvébdl, de Moz 5, Judit 6, Zsolt 9, Zsolt 17, Bi-
rdk 3 is szerepel a lajstromaban. Lasd GYORFFY, i. m., 577. Am a 89. zsoltdr analdgidi az emlitett szovegkor-
nyezetben szintén nyomatékosan felvethetdk: ,,Szovetséget kotottem az én vélasztottammal, megeskiidtem
Davidnak, az én szolgamnak: Mindérokké megerdsitem a te magodat, és nemzetségrol nemzetségre meg-
épitem a te kirdlyi székedet. [...] Orokké megtartom néki az én kegyelmemet, és az én szdvetségem bizo-
nyos marad & vele. [...] De az én kegyelmemet nem vonom meg téle, és az én hiiséges voltomban nem ha-
zudom? Zsolt 89, 4, 5, 29, 34.

% ,A beteg leany latomasa, melyben Krisztus menyasszonyanak jegyeztetik el, eszmében éppen oly keresz-
tyén, mint amilyen népi és magyar az eléaddsban és kiszinezésben. Szintén ilyen az anya fajdalma is haldok-
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(melynek szovegtestét epizddszertien torik meg a hétkoznapi és a harci eseményeket rep-
rezentdld életképek), népdalszertien lirizalt, szovegrimes betétei tragizald-szentimentalis
hatdsaban hozzak egyenstlyba az életet és a halalt; a veszteséget, az elszenvedést és a to-
vabbélést; a gydsz orokkévaldsagat és élettel megbékito erejét.”

A vorossipkas alaptorténete is egy balladai hangoltsagu szerelmi tragédia. A két sze-
relmes (Nestor és Anasia) ellenségként talalkozik ujra, s a haborusag sodraban kolcso-
nosen aruldva lesznek egymas szemében. A ballada rejtett kodja egyfel6l dinamizalja a
vorossipkasokhoz kotédo legendagyartast és a katona kozosségi jelképének szinrevi-
telét.”> Masfeldl viszont tragikus megbékélést is sugall a szoveg: a torténelmi esemé-
nyek elszabadult kavalkadjaban, az ellenséges nemzeti érziiletek egymasnak fesziilé-
sében magyar magyar ellen és szerb szerb ellen is harcolhat: a ballada tragikus katar-
zisa a nemzeten beliili és a népi kozosségek kozotti megbékélés vagyanak jelévé lesz
a novellaban.

A fehér angyal anekdotikus epizddjaba beleszovodo legenda (a kiizdelmek végki-
fejletében a sebestilt Gorgeit 4pold neveléné mesél el egy helyi legendat az Istvan-ko-
rabeli pogany-keresztény harcokrol, amikor ,,egymas vérét ontotta a magyar”) egy-
szerre értelmezi metaforikusan a hadvezér fegyverletétellel kapcsolatos feleldsségé-
nek a kérdését,”” am a legenda transzcendens vonatkozasrendszere a szabadsagharc
bukasanak mindkét arculatat megmutatja: az egyéni-kozosségi felel6sség és végzet-
szerlség feloldhatatlanul tragikus kettdsségét.

A legenda paraboldjanak eltavolitd gesztusaban torténetfilozdfiai tavlat nyilik
meg, olyan tavlat, mely az események kozvetlen bennelétét feltételezé elbeszélésben
csak egy miifaji modell kozbeiktatdsaval hivhaté elé. Az eseményekben résztvevok-
nek, de még a dontéshelyzetbe keriildknek sincs valodi befolyasa a torténelem alaku-
lasara. Eppen ezért a novella nem sorolhaté be azon megnyilatkozasok soréba, me-
lyek Gorgei ,aruldsara” egyszertsitették a szabadsagharc bukasanak az okat.”* Inkabb

16 lednya felett, melyben a keresztyén rezigndcié oly szépen olvad dssze a népi gyongédséggel” GyuLal Pdl,
Két 6-székely ballada = Gy. P, Kritikai dolgozatainak ujabb gyiijteménye, 1850-1904, Bp., 1927, 93. (Kieme-
lések t6lem.)

°1Elt Szolnokon egy dzvegyasszony két szép lednyaval; Rozsa volt az egyik, a masik Aniko. Feketében jart
az Ozvegyasszony, rozsaszinben jartak lednyai. Tiz év ta volt 6zvegy az asszony, tiz év Ota hordta gydszru-
héjat; két év 6ta volt a két szép ledny menyasszony, két év 6ta hordta jegygytrdjét. [...] Es most mind a har-
man feketében jarnak, mind a hdrom 6zvegy, egyenlén megéldva?” (53, 81.)

2 ,A magyar csak a csataban katona. Otthon szerény munkas polgar, iroasztalanal kedélyes koltd, kedve-
sénél hdszivii szerelmes, borasztalnal vigkedvi(i cimbora, csak a csatamez6n hés, csak ott oroszlan, kedvese
6lében nem jutnak eszébe csatdi, de viszont a csataban sem jut eszébe kedvese” (314-315.)

% Egy éjfélen mélységes almaban, amint kordgyéan fekiivék, egy fehér alak jelent meg elétte. Ugy érzé,
mintha régi ismerése volna az, de nem tudta, honnan. [...] Kezében egy levelet hozott. Letette a beteg asz-
taldra, azutan még sokdig ottmaradt el6tte szotlanul, ott iilt egész éjjel, s csak akkor tiint el el6le, mikor az
ébredd szemeit folnyitd. [...] A levél kolte honabdl szolt. [...] Azt olvasé benne, hogy tizenhdrom tdborno-
kat halalra itélték és kivégezék, egyediil 6 kapott kegyelmet...” (293.)

o, A visszatérd 1élek utélagosan benyujtott szdmlédja a levél formajaban viszont kétségtelen szemrehanydst
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a blinbakkeresé kollektiv itélkezést relativizalja a legenda analdgidja, amely ugyanak-
kor azt is nyilvanvaldva teszi, hogy a nemzeti-kozosségi ént képvisel6 hadsereg vezé-
rének szimbolikusan felel6sséget kell viselnie a torténtekért. A legenda id6szerkezete
(a torténeti mult homalyaiban jatsz6do, de a torténeti jelenben mindig figyelmezte-
t6 modon visszatérd jelenések) pedig a bukas és veszteség kovetkezményeinek hosz-
szu tavu hatdsara, az emlékezés sziikségességére figyelmeztetnek. A legenda fehér an-
gyalanak az lizenete kettds: emlékeztet a tragédidra és a bukas elkeriilhetetlenségére,
de az odavezetd emberi-kozosségi tévedésekre is. Megjelenése a jovoben bekovetke-
z06 jot sugallja: a kozosségi 1élek kegyelmet és termékenységet nyerhet a sajat tetteivel
és szenvedéseivel torténd szembenézésbdl. Ugyanaz a jovo iranti 6sztonos bizalom, a
reménytelenség reményének affirmacidja szdlal meg a sz6vegbdl, mint a novellacik-
lus oly sok pontjan.

2. A hétkoznapi tapasztalat miifaji kifejezésformdi: publicisztika, anekdota (,kik jol
megorzék a haza szamdra becses életiiket”)

A kritikai kiadas filolégiai apparatusa meggy6zden igazolja, hogy Jokai publicisztikai,
haditudositoi irasainak nagy része, direkt vagy indirekt modon, beirédik a szoveg-
testbe.” A jelenség nem korlatozddik alkotastechnikai kérdésre, hiszen ez az iréi stra-
tégia a Forradalmi- és csataképek esztétikai teljesitéképességére és detraumatizacids
mtveleteire is hatdssal van. A békeparti Jokai Madarasz-ellenes kozir6i munkaira
épul A gyémdntos miniszter fabuldja, mig a szentimentalis miifaji sablonokra ir6dé
Egy bal alapotlete is egy életbdl vett anekdotabdl szarmazik.”® A publicisztikai ira-
sok rejtett jelenléte a megéltség kozvetlenségét viszi bele az imaginalt eseménysor-
ba: a kitalalt és a megtortént feloldédik a nyelvben életre hivott vilag eseményei-
ben, fiiggetleniil attdl, hogy a novelldk nagy részét szervezd archaikus mifaji-reto-
rikai kédok, cselekménymodellek a torténeteknek sokszor mesés vagy legendas be-
nyomast kolcsondznek. Erdekes dsszjaték alakul ki, hiszen a beszélé individualitd-
sa, személyes élménybenyomasai, intenziven (s mégis észrevétleniil) lehetnek je-
len: a traumaelbeszélés szempontjabdl fontos konkrétumok, realitaselemek irédnak
bele a cselekménybe. Kitalalt és megtortént igy kolcsondsen tdmogatja egymast: amit
fantaziasziilte eseménynek gondolunk, magan hordja a megtorténtség nyomait (A
Bardy csalad a Bradyak tragikus historidjabol meritette az ihletet), mikézben a miifaji
kodok fiktiv kontosbe rejtik azokat. Mdsrészrdl viszont az ir6i imagindcid sziilte cse-
lekményelemek is valdsagreferencidra taldlnak a szabadsagharc torténetében. A fan-
tazia alkotd tevékenysége és a realitdselemek egyensulya végig a kollektiv lelkiség va-
losagaban tartja a torténéseket: abban a regiszterben, ahova szinte csak az irodalmi
reprezentacio tud belépni.

bizonyit” GYORFEFY, i. m., 694.

% Lasd GYORFFY, i. m., 486-742. V6. NACSADY Jozsef, Jokai 1848-49-es témdjiui novelldinak tanulsdgihoz,
Literatura, 1983/1-4, 235.

% Lasd GYORFFY, i. m., 553-554.
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Az életkép vagy az anekdota mifajai a torténeti események olyan arculatat nyit-
jak meg, melyeket — a traumatapasztalatra és a gyaszmunkdra koncentral6 értelme-
z06i érdekeltség miatt — aranyaihoz képest eddig kevésbé érintettem. A hétkoznapi-
sag szinterei, a hdborus helyzetek mindennapisagdnak humorosan heroikus (példaul
az idds baka hetvenkedése a révnél A két menyasszonyban; 63-65.), vagy éppen he-
roikusan humoros (A tarcali kdpolndban a kod miatt a temet6t agyuzzak az osztra-
kok; 282-283.) torténései olyan realitaseffektussal ruhdzzak fel a traumaelbeszélést,
mely a gydgyulds, a megszokott tarsadalmi életformakhoz visszatérés szempontjabol
kulcsfontossagu.

Az anekdotikus beszédmdd az alternativ torténelemreprezentaciok bevett nyelvi
és muvészi kifejezésformajava valt a 18. szazadtol kezdédden. Az anekdota a kozvet-
len életvaldsag elevenségét viszi be a torténettudomanyos narrativakba: egyfeldl ,,arra
készteti a torténészt, hogy kiterjessze és feliilvizsgalja a torténelmi szituaciok bemu-
tatasanak és értelmezésének megszokott és a jogosult nézépontjait”, masfeldl pedig
~egyedi epizodokkal példazzak és erdsitik az altalanos szabalyokat és a torténelmi fo-
lyamatokat, leegyszertsitett formaban 6sszegzik a bonyolult jelenségeket™” A gyasz-
munkat felvallalé novellaciklusban leginkabb ellenpontozé szerep harul az anekdo-
tikus epizodtorténetekre: az elborzaszté események szinre vitele sordn is fenntartjak
a mindennapisag otthonossagtudatat, a kozos sors el6zetes feltételezettségét.”® Gyak-
ran a torténetmesélés elevensége, felszabaditd ereje, életkozelisége szakitja meg a ko-
morabb latasmodot realizald torténetegységeket.”

Ez a Jokai publicisztikai irasaibol eredeztethet6'™ tendencia A gyémdntos minisz-
terben érvényesiil leginkabb, mely nagyobbrészt (néhany epizodikus csatajelenet be-
iktatasan tul) a frontok mogott huzodo hétkoznapi szintereket 1épteti be a szabadsag-
harc eseményeinek a sordba. A Madarasz alakjahoz kapcsol6d6 anekdota (mely meg-
tortént esetet, a Zichy-hagyaték koriili korrupt események lancolatat bontja ki) egy-
fel6l a moralis megvetés vadbeszéde a kozosségi aldozatot elutasitok ellen,'®' masfe-
161 az igazsagkeres6 publicisztikai heviilethez itt mar arnyaltabb sugallatok is tarsul-
nak. Barmily furcsa és paradox ugyanis, a megvetett és elitélt, a kozonséges és szenv-

°7 Lionel GossMAN, Anecdote and History, History and Theory, 2003/2, 168, 155.

% V6. DoBos Istvan, Anekdotikus novellahagyomdny = D. L, Alaktan és értelmezéstorténet: Novellatipusok a
szdzadfordulé magyar irodalmdban, Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiadd, 1995, 48.

% Lasd A két menyasszony egyik jelenetét, melyben az id6s baka egreciroztatja fiatalabb feljebbvalojat (63—
65.), A tarcali kdpolna hasonlo epizodjat (266-269.), vagy a Rozsa Sandor-epizédot a Szenttamdsi Gyorgy-
ben. (172-181.)

100 Az irdson 4tsiitd indulat és szembeotl elfogultsag, valamint a kidolgozés elnagyoltsaga indokolni lat-
szik azt a foltevést, hogy a Béke-part és Madarasz kore kozotti harcban jo ideig expondlt Jokai még friss
indulattal, »azon melegébenc« irta a »szatirikus novelld«-va fejlédésben féluton maradt »politikai gtinyira-
tot«” NACSADY Jozsef, Egy Jokai-elbeszélés értelmezéséhez (A gyémantos miniszter), ItK, 1975/3, 343.

101 Emelkedjél o, 1élek, razd le az undort magadrdl, mit az 6nzés, a piszkos lelketlenség, az alarcos biin la-
tasa gerjeszte benned; jer, lass vért, lass halalt, 1ass konnyeket és vigasztalodjdl. [...] A dics6ség nem kérke-
dik. De panasszal van tele szdja a gyavasagnak, s fizetést kér a tolvaj” (25, 27.)
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telen, az egyéni érdekeket eltérbe allitd hétkoznapisdg mégiscsak visszahoz az élet-
be - hiszen ellenpontjat adja a numindzus megtapasztalasanak, a haldl megsemmisi-
t6 erejének. Madarasz kisszerti tizelmei, a szabadsagharc csatdi alatt a debreceni par-
kokban sétalo képviselok, az eseményeket kiviilrél szemléld civispolgarok a tarsadal-
mi-kozosségi létezés megszokott, normal dllapotat képviselik a haboru zlirzavaraban.
Lényegében oda vezetnek ezek a jelenetek, ahova a novellaciklus gyaszmunkaja va-
léjaban tart: a hétkoznapisag kozegébe torténd visszalépéshez, az életegyensly hely-
redllasahoz.

A szerencsétlen szélkakas a kevésbé jelentds novelldk kozé tartozik, dm kétségtele-
niil egyfajta ,,alternativ, hésiesség nélkiili, bagatell ellentérténelmi”'* nézépontot visz
bele a szabadsagharc eseményreprezentacidjaba: lényegében a traumatikus tapasz-
talatot szinrevivd elbeszélésciklus parddidjaként is olvashatjuk. Maré gunnyal allit-
ja elénk a hétkoznapi ember bargyusagat, a torténelmi események tétjét felfogni kép-
telen elszenved¢ attitidjét. A szabadsagharcot atvészel6k nagy része azonban gya-
nithatéan abbdl a tavlatbdl élte meg a torténéseket, mint a szarkasztikus éllel meg-
rajzolt kovacs,'” aki képtelen kiigazodni a torténelmi események valtozasanak sod-
rdban, dm 6sztondsen megprobal alkalmazkodni a meglévé rendhez. A szarkazmus
tehat nem feltétleniil a megvetés jele lesz a novellaban: nyilvanvaléan nem minden-
kit traumatizaltak az események, dm 6ket is be kell vonni a gyaszmunka folyamataba
(mégha a novella szerepl6jével nyilvan senki nem azonosul szivesen). Az anekdota a
hétkoznapi valdsagtudatnak azt a regiszterét mutatja be, ahol az életet javarészt éljiik:
ha pedig a mindennapok felszinessége, erkolcstelensége, butasaga veszi at az uralmat,
ott a hidny szorongasa mar nem kaphat helyet a kozosségi lelkiiletben.

A Jokai-novellaciklus tehat helyenként felszabadultan diskural, elfogultan itélke-
zik, vitatkozik, de ezen a vonalon is megjelenik a kozosségi diskurzus kezdeménye-
zésének a szandéka. Ebbe ugyanugy beletartozik a szornytségek cselekményesitése, a
magyar-magyar ellentét, a magyarok kegyetlenkedésének, kozonyének leirasa, mint
a pletykalkodd, masok esenddségén évodo stilus az anekdotikus epizddokban, me-
lyek lehet6vé teszik a fdjdalmas emlékekrdl zajlo beszédet.

* ot

»A muvészi kifejezéeré minden egyes eredménye egy lépést jelent a psziché meger6-
sodése fel¢” — irja Hartman, hiszen ,a miivészet megjelenitd képessége joval tobb,
mint vigasz nélkiili ismétlés, a lelkidllapot megmerevedésétdl elvezethet egy megujult
mentalis és emocionalis alkalmazkodoképességhez.”** A szépirodalmi szovegek leg-

12 GOSSMAN, i. m., 153.

1 Tlyen jelentést is tulajdonithatunk a novella ziromondatanak: ,,Node vigasztalasara szolgaljon az, hogy
nem 6 az egyediil a vilagon, ki rossz idében kidltotta el magat.” (325.)

10t HARTMAN, i. m.
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inkabb onnan nyerik ezt a képességiiket, hogy a hagyomany felkindlta mufaji model-
lek, cselekményesitési modok, el6hivhat6 intertextusok terébe engedik a torténése-
ket: a metadiskurzusok elemezésével az volt a szandékom, hogy a Jokai-novellaciklus
sajatos ,tobblettudasnak” kereteit, médiumait, megvalosulasi formait bemutassam.

PETER BENYEI
~the dead glory of a buried world”
Traces of Collective Trauma and the Work of Mourning
in Mor Jokais Short Story Cycle

In the recent past, the literary representations of traumatic experience have aroused
the interest of social and literary studies in Hungary. The short story cycle Forradal-
mi- és csataképek (Pictures of Revolution and Battle), written by Mor Jokai shortly after
the close of the Hungarian War of Independence of 1848-49, is well suited for analyses
in the context of trauma discourse, since its rhetorical code, narrative strategies,
composition and genre are all oriented towards the representation of collective trauma.
The short stories also stage the successive phases of grieving: the mapping of the trau-
ma that befell both individuals and the communal spirit, facing the loss, and the release
of grief. My reading of the short stories identifies the various detraumatizing poetical
actions that are most obviously detectable in the mourning process featured by the
text. Collective trauma is not a directly tangible psychic wound: the major endeavour
of literary narratives representing collective traumatization is to point out the very
existence of the wounds affecting the communal psyche, and to remedy them in some
way. Literary texts can obtain this ability primarily by merging them with the discursive
spaces of plot structures, generic models offered by the tradition, and potentially evoked
intertexts. Thus, my intention with the interpretation of the meta-discourses of Jokai's
short story cycle is to demonstrate the frames and media of the literary representation
of trauma and the work of mourning.
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